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Az adókivetés.
Kolozsvár, julius 8.

Kőve'.kezik nemsokára az adóki- 
vetÖ bizottság működése. A közterhek 
alatt már is recsegő gerinczekre ismét 
rásozzák az évi porcziót. Szó sincs 
róla, h?gy könyiVenek a nyomorúságos 
fizető objektumon, hanem inkább még 
megterhelik. Pedig a kétszer kettő négy 
bizonyosságával mu afja minden körül 
mény, hogy Magyarországon milyen 
általános, milyen nagy a szegénység.

Az ingóságok elárverezési piaczán 
állandóan szól a dob : ki ad többet 
érte?! A népvándorlás egyre tart. Ro­
mánia s Amerika felé özönl.k orszá­
gunkból a munkabíró kéz. Az általá­
nos szegénység azonban nem csökkenti 
az igényeket, a melyek az anyagi fo­
gyatékosság daczára is követelőiig 
lépnek fel s hogy kielégítést nyerjenek : 
eladó lesz a tisztesség a becsület.

Az általános szegénység miatt 
vándor botot fog kezébe a föld népé­
nek egy része ; a más része moraliter 
elzüllik ; a hirmadik világíájdalmában 
odaáll az elégedetlenek nagy táborába 
és az anarchia jelszavával állandóan 
lázzadó hajlamaival, rontja a társadalmi 
békét.

Csak nézzünk, szemlélődjünk nyu­
godtan és látni fogjuk lépten nyomon 
a szegénységet, a nyomort. Az a lázas 
küzdelem a létért, az a zsivaj minden 
téren, a hol létfeltételét keresi az em­
ber, mind azt mutatja, hogy az embe­
rek végső erőfeszítéssel igyekeznek a 
mindennapi után.

Mindezt azonban nem látják ott 
fenn, a hol a népek sorsát intézik, 
vagy legalább próbálják intézni. Vagy 
ha Iái jók, nem tulajdoniénak semmi 
fontosságot. Azért a finánczminiszter 
ur, a miért nyög a nép, züllik a nép, 
kivándorol a nép, lázong a nép, — 
nem igyekszik a terhén könnyíteni. 
Mindaz nem számit a kegyelmes urak­
nál. Ellenkezőleg arra gondolnak, hogy 
nemsokára uj kiadások lesznek ágyukra. 
Tehát az adókirővó bizottságok jól 
működjenek most, hogy már előre 
biztosítva legyen a mililaritmus őrült­
sége, a mely a költekezésben nem is­
mer határt.

A nevezetes pillanat tehát közeleg, 
a melyben az adókirővó bizottságok 
országszerte megkezdik működésűket. 
A miniszter ur már gyakran kijelen­
tette, hogy Magyarországon az adóter­
heket fokozni nem lehet. Némelyek 
szerint ez azt jelenti, hogy újabb adó­
nemek nem létesíthetők, de nem je­
lenti azt, hogy a megl; vő adónemeket 
ne lehetne emelni. Vagyis a csim 
marad a régi, csak a fizetés lesz ma­
gasabb.

Talán ezt érezték meg a soproni 
kereskedők és iparosok, akik már előre 
tartanak attól, hogy a kereseti adót fel 
fogják emelni. Talán az adókirovó bi­
zottságok majd utasításul kapják, hogy 
a kereseti adót felemeljék.

Hát minden adóemelés ellen tilta­
koznunk kell. Azt jól tudjuk, hogy az 
állam érdekében kötelességünk az adót 
fizetni, de azt is látjuk, hogy adóterhek 
fokozása épen az ország gazdasági vi­
szonyait teszi tönkre és a szegénység, 
a nyomor terjedésével, egyforma arány­
ban terjed az erkölcsi züllés is. Épen 
ezért minden eszközzel arra kell hatni, 
hogy az adófizető polgárság nagy ter­
hén a lehetőleg könnyítsenek. Hiszen 
fokozni az adóterheket manapság a 
legbrutalisabb fináncz politika. Siettetni 
az fgyesek tönkre jutását, gyöngíteni 
a társadalmat, elkeseríteni a népet és 
örömöt szerezni annak a politikának, a 
mely Magyarország leigázásának csal­
hatatlan eszközét, a rendszeres elsze- 

gényitésben találta : egyértelmű a haza 
árulással.

Hiszen látniuk kell a szörnyű 
pusztulást, mely minden téren mutat­
kozik. A kereseti adók emelése, vagy 
bármely adónem emelése a legkőptele- 
nebb, a legszivtelenebb pénzügyi ak- 
cziő volna most az általános elszegé­
nyedés korszakéban.

Ha az adókivttö bizottságok majd 
megfognak jelenni a bizottsági ülése­
ken és az adózó polgárok millióira ki­
róják az adót : eszükbe jusson, hogy 
néhány uzsorá’, nehány csaló és ne­
hány szerencsés spekuláns kivételével, 
Magyarország népe roskadozik a ter­
hek alatt, a mit a katonai kiadások, az 
uzsorások és a bankok raktak a hátára.

Kossuth emléke és a 
függetlenségi párt

Budapest, julius 7.
Az országos függetlenségi és 48-as 

párt tegcap délelőtt 10 órakor értekezletet 
tartott, melyen több mint harmincz képvi­
selő jelent meg.

Az értekezleten Barabás Béla aielnök 
elnökölt. Ismertette az értekezlet czélját, 
Kossuth Lajos születése 100 éves fordulójá­
nak mikénti rendezését. Bejelenti, hogy a 
főváros szeptember 19 én ünnepélyt rendez, 
mely istentisztelettel veszi kezdetét, azután 
lesz a sir megkoszorúzása sa mauzóleum 
alapkő letétele. Erre az ünnepélyre meg lesz­
nek hiva a főrendiház, képviselőház, a kor 
mány, a törvényhatóságok.

A párt elhatározta, hogy a fővá­
ros által rendezendő ünnepélyen részt 
vesz, kerületenkint képviselteti magát s 
intézkedik az iránt, hogy a v déken is 
ünnepélyeket rendezzenek. Felkéri az 
ország minden törvényhatóságát, hogy 
törvényhatósági közgyűlést rendezzen. 
Ez iránt megkeresi a főispánokat, hogy 
a közgyűlésen jegyzőkönyvbe iktassák 
Kossuth Lajos érdemeit. Továbbá elha­
tározta, hogy küldöttségileg felkéri a 
képviselőház elnökét, hogy a képviselő­
ket ö vezf Síé az ünnepélyhez.

Kiküldött egy bizottságot, melynek 
feladatává tétetett, hogy az ünnepélye­
ket rendezze és irányítsa. A bizottság 
tagjai ezek : Rátkay László elnök, Nessi 
Pál jegyző, Krasznay Ferencz, Pichler 
Győző, Pap Zoltán, Rákosi Viktor, Hor­
váth Gyula, Szatmári Mór, Illyés Bá­
lint, Visontai Soma, Rith Endre, Bar­
ta Ferencz, Olay Lajos, Lukács Gyu'a, 
Hentaller Lajos, Leszkay Gyula, Gáli 
Sándor.

A bizottság azonnal megalakult s 
kebeléből négy albizottságot küldött ki. 
Egyet, mely a Kosßuth-szobrok terjesz­
tését és emlékérmek veretését van hi­
vatva gondozni, egy irodalmit, mely 
Kossuth Lajos beszédeit olcsó füzetek­
ben adja ki, ennek az albizottságnak 
tették feladatává, hogy olyan Fohászt 
szerkesszen, melyet szeptember 19-én 
egy órában az egész országban elmon­
danak, a harmadik bizottság a főváros­
sal lesz állandó érintkezésben, a ne­
gyedik a vidéki ünnepélyeket szervezi.

Tudomásul vette a párt hogy Pap 
Zoltán Kossuth-Himnuszt szerzett, ezt 
a párt által kiadandó olcsó füzetekben 
fogja közzétenni és azonkívül az összes 
dalárdáknak rendelkezésére bocsátják.

A párt ezután az önálló vámterü­
let kérdésével foglalkozott. Elhatározta, 
hogy az országos iparegyesülettel kar­
öltve akar eljárni és e tárgyban állandó 
összeköttetésben kíván az egyesülettel 
lenni. Egyúttal a nyár folyamán Deb- 
reczenben, Maros Vásárhelyen, Székes- 
fehérváron és Hódmezővásárhelyen meg­
kezdi az akcziőt nagy népgyülések 
rendezése formájában.

Levél.
Egy nagy bünper.

Alsó Idées község határában fekszik s a 
község tulajdonát képezi az alsó-idecsi, szép 
vidéken fekvő, egy pár csinos viliárai ellátott 
sósffirdő, melynek vendégeit túlnyomóan 
Szász Rá$en kivándorló lakossága képezi. A 
községet kizárólag jóra való, annyira becsü­
letes szász köznép lakja, hogy a falu lakosai 
közül senki még büntetve nem volt.

Kis birtokukat nsgyobbára kertészetiig 
művelik s kitűnő veteménynyel látják el a 
közeli Szász-Ré* en piaczát.

Közlegelőjükön marha tenyésztést űz­
nek s igy bár szerényül, szorgalmas munkás­
ságukkal tűrhető állapotban vannak.

Azonban Klosz Ödön szászrégerilakós 
több kisbirtokot össze vásárolván, a tagosí­
tást kérte.

A tagosítás annyit jelentett a község 
lakosainak, hogy legelőiket e veíztik s gazda 
ságilag tönkre mennek.

Ez és a lelketlen bujtogatás annyira 
elkeserítette a lakósságot, hogy 1902. évi 
január hó 18 án a tagosítás megengedhető- 
»ígi tárgyaláson az egész falu lakossága nyílt 
lázadásban tőrt ki. Horváth Miklós táblabi- 
rót, a tárgyalásban erőszakkal megakadályoz­
ták a tagosítást kérő Klósz Ödön és ügyvéd­
jét Keppich Józsefet, kik a csendőrök vé­
delme alá helyeztettek, karókkal s kövekkel 
felfegyverkezve megtámadták, a csendőröket 
kőzápor között nyomták ki a faluból. Mire a 
csendőrök sortüzei 3 embert életüktől fosz­
tott meg és számtalan embert súlyosan meg­
sebesített.

Ezen nagy bünper által előállított több 
mint 90 en vádlott felett tárgyalt, az igaz­
ságügy miniszter engedélye alapján, a fürdő 
vendéglő nagy termében 2 hétig a mrrosvá- 
sárhelyi kir. törvényszék kiküldött bírósága. 
Bodó Sándor tvszéki elnök, Wittich Károly, 
Hints Miklós szavazó birók, dr. Radványi 
jegyző, gr. Lázár Miklós kir. ügyész és Cvong- 
vay Lajos védő, ügyvéd kamarai elnök.

A két heti fáradságos tárgyalás ered­
ményéhez képest, az egész bíróságot és gr. 
Lázár Miklós kir. ügyészt is nem a szigo­
rúan Ítélő bíróság, hanem a humanizmus 
szelleme lengte át, látva a titkon dolgozott 
bujtogatást s azt, hogy a megélhetés nehéz 
körülményei korbácsolták fel annyira szen­
vedélyüket, hogy a tagosítás ellen nyílt láza­
dásban tört ki.

A tárgyalást Bódó S índor törvsz. elnök 
2 heten keresztül nagy tudással, fáradhatat­
lan szorgalommal s a sújtott nép iránti 
meleg emberbsráti szeretettel vezette.

Maga a közvádló gr. Lázár Miklós is 
követte ezt az emberbaráti szereltet, midőn 
egy fél nepot betöltő vád beszéde keretében, 
élénk színekkel ecsetelve e szász köznép 
szorgalmát, becsületes voltát, óriási elkesere 
désükel, megélhetésük nehéz körülményeit s 
a bujtogstást. Hasonló szellem vonult át 
Csongvay Lajos majdnem 4 órát igénybe 
vevő remek védbeszédében.

Ezen igazán humánus szellemtől átha­
tott bíróság vád és védelem annyira meg­
hatotta — magát a lakosságot és vádlottakat 
is, hogy midőn julius 4 én kihirdették az 
itéle’et, melylyel 46 vádlott bűnösnek mon­
datott ki s a vezetők 6 hónaptól 1|s 1 évi 
börtönre, a többiek 1 havi fogháztól 4 havi 
fogházra Ítéltetett el, az összes vádlót ak, 
bár valamennyien tagadtak, az ítéletben meg­
nyugodtak.

Gr. Lázár Miklós ügyész szintén meg­
nyugodt s igy ezen óriási bünper közmegolé 
gedésre nyert megoldást.

A marosvásárhelyi törvényszék a vád 
és védelem büszke lehet reá, hogy humánus 
lelkületűk, az ember szeretet és igazság kö­
zötti egyensúlyt ily sikeresen állította azon 
ügyben helyre.

N. N.

Az aradi püspökség.
A M. Sz. írja :
Az aradi pflspökválasztás ügye tudva­

levőleg nem fejeződött be : Mangra Vazult a 
kormány még nem erősítette meg s a bu­
kott Hamsea Ágoston pártja mindent elkö­
vet, hogy ne is erősítse meg. O áh lapokban 
— a csatavesztettek bajtóvsdíszatot rendez­
nek Mangra ellen s ami igen természetes : a 
féb’g győztesek sem maradnak Hamsoaék 
adósa. Nincs az az eszköz, amit egymás 
ellen föl ne használnának.

Mindeddig, mig egymást szapulják, ke­
vés közünk az ö dolgukhoz, melyet va'ahogy 
csak elintéznek majd egymás között. De há 
borújuk most már oly térre csapott át, me 
lyet szó nélkül hagyni nem lehet A harcz 
most már a m. kir. Kúriát is érinti.

A tényállás a következő : Az aradi 
Tribuna Poporu’ui, a mérsékelt oláhok lapja, 
töobek között azzal vádolta Hamsea Á^ost 
egyik főkortesét, Beles János eradi kir. köz­
jegyzőt, hogy a volt aradi román püspök 
előtt súlyos vádat emelt Metianu metropn- 
lita ellen. Azt állította róla Beles, hogy M.- 
Csanád községtől 3000 frtot, a román szent- 
szik pénztárából 2000 forintot, összesen 
5000 forintot vett fel azon a ez men, hogy 
fenti község egy k biríokperéhez, maly a 
Kúria előtt feküdt, a Kúria bitóit kedvezően 
hangolja.

Beles Jáuos ezt a vádat kereken ta­
gadja.

A Tribuna Popurului erre bizonyi'ék- 
kal szolgál. Közli Goldis József, volt a-adi 
püspök naplójának idevonatkozó részét. A 
naplóban a nevezett forrás szerint 1899 
szopt. 5/17. kelettel a következő feljegyzés 
foglaltatik :

»Beles János azt mondta, hogy Mstianu 
M.-G«anád községtől 3000 forintot vett 
azon czim alatt, hogy informálja (meg- 
vesztegosss) a Kúria bitóit, hogy a kincs 
tártól vásárok földek vásárlátóba beleegyes- 
sernek. Ugyanígy ugyanazon czélból a 
szentszék péiztárából 2000 forintot vett 
fel*

Az állittarik tehát a Tribuna Popurului 
részéről, hogy Me'ianu érsek megvesztegette 
volna a m. kir. Kúriának M. Csanád község 
perében eljárt bitói:.

Súlyos vád, de lehe'ellen is. Tekintet­
tel azonban arra, hogy a vád elhangzott, a 
dolgot annyiba hagyni n;m szabad. Megva­
gyunk ró'a győződve, hogy a m. kir. Kúria 
lesz a legelső, mely elégtételt fog követebi 
a rágalomért.

A kolozsvári tűzoltóság ügye.
Kivonat a választmány jelentéséből.

Tisztelt közgyűlés I Egyesületünk alaku­
lása óta három évtized pergett le.

Egy letűnt százednak a derekán alakult 
meg testületünk s immár egy uj század 
második évét tapossuk.

È hosszú idő alatt sokat változott a 
társadalmi reud. Változtak az egyének, vál­
toztak az erkölcsök is.

A kik ekkor a fiatal kor minden ado­
mányával felruházva hozták egyesületünkben 
a humanizmus oltárára egyéni képességeik 
egész erejét, azok ma nagy részben letűntek. 
A másik rész testületünkből tűnt el. A har- 
mad.k csekély részt sorainkban tiszteljük még 
ma is.

A régi kiváló barezosok e kis töredéke 
küzdve-küzd a mostani rideg, sivár, majdnem 
kizárólag önérdeket hajszoló jelenben, egy 
szebb jövendőért. Fegyver társakat is alig 
talál, ft kikben bízva bízhatna. Mert fájda­
lom, a mai kor emberei a humanizmust csak 
ajkaikon hordják, de sziveikben kevesen vi­
selik azt.

A mai kor emberének a szive több­
nyire kicsiny és üres. Érzése pedig alant jár.

Nem arra törekszik, hogy nemes hévvel 
fáradozzon embertársai életének, vagy vagyo­
nának megmentéséért. Hanem arra törekszik, 
hogy embertársát megtórositra, letiporja és 
a letiport ember hátára ágaskodva kényel­
mese i tópdessen arról a fáról, a melynek 
tiltott gyümölcse csábitólag piroslik felé.

Hajdanában az önzetlenség, erő és 
munka kedv adományaitól duzzadó férfiak az 
élet legszebb kincseit lelkesedéssel és százá­
val hozták be egyesületünkbe, hogy zászlónk 
alatt, ha vész fenyeget, mindezt lerakhassák 
és ha szüksége?, egészségüket sőt életüket 
is feláldozzák a közjóért.

A kik mm tehették, hogy a működők 
sorában, mint buzgó lurezosok, lelkesedés­
sel küzdjenek a váratlanul fellépő veszély 
elfojtásán, árok alapítványokban és évdijak 
ban igyekeztek meghozni, nemes lelkesedé­
sük önkéntes á’doza1 ait. Ilyen polgárai váro­
sunknak ma nem igen találtatnak.

Működőink sora mindinkább ritkul. A 
lelkesen munkálkodó önkéntes csapat szám­
ban fogy. A ki anyagilag áldozna, olyant a 
mai kor szereplői között csak elvétve találunk. 
Ma önkéntes adományozók gyanánt a régi 
kor tisztább erkölcseiben növekedett ama 
férfiak között találunk neveket, kik élelük 
közjóra irányult munkálkodását azzal pecsé­
telik meg, hogy végrendele’üeg egy-?gy ösz- 
szeget hagynak egyletünk fenntartására.

A jeleikor szereplő emberei azonban 
egyletünk öl csak követelik a munkásságot, 
a nélkül, hogy a munka teljesítéséhez m?g 
kitóntató eszközök rendelkezésre bocsátásá­
val legkevesebbet is törődnének.

Szavaink igazságát megerősíti a pénz­
tári jelentés. Abból mngmél’ó 'tatnak győződni

arról, hogy a hajdan százakra meat pártoló 
tagokon kivtll hányán fizetnek ma, önkénte­
sen, tagsági évdijat?. . .

Nagyon csalódnánk azonban, ha azt 
hinnök, hogy fásult, ridçy, dologkerülő, és 
élvezeteket hajhászó korunkban is nem ta­
láltatnak férfiak, kik kiválnak a többiek kö­
zött és a kik akkor is méllánylársal és tisz­
telettel viseltetnek bajtársaink működése 
iránt, a miksr a verni; és a csapás lelkű­
ket is megviselte és anyagilag is megkáro­
sította annyira, hogy két kezük több évi fá­
radtságos munkája füstbe ment.

Ilyen ritka szép példáról tanúskodik 
az a levél, a mely egyesületünk elnökéhez 
intéztetett. Eî a letól önöket illeti. Önök 
munkájáról síről. Azért tartottuk szükséges­
nek jelentésünkbe felvenni, hogy szó szerint 
megismerhessék :

Nagyságos
Dorgó Albert 

kir. tanácso’, közjegyző urnák, mint a ko­
lozsvári önkéntes tikoltó egyesület elnökének

Kolozsvárt.
Nagyságos Elnök ur !

Junius hó 16-án, éjnek idején, házamat 
váratlanul tűzvész támadta meg. Ez alkalom­
mal az önkéntes tűzoltó egylet tagjai, valamint 
a városi tüzörség, oly lelkesedéssel, buzgalom­
mal, szakértelemmel és önfeláldozással működ­
tek, hogy a tűz rohamos terjedésére igen ,is 
alkalmas, oltásra és mentésre azonban nagyon 
nehéz viszonyok között mindazt megtették, a 
mit szaktudással párosult önfeláldozással és 
lelkesedéssel megtenni lehetett. Ennek köszön­
hetem, hogy a tűz nem hamvasstotta el na­
gyobb mértékben javaimat s nem akasztott 
meg üzletem folytatásában. Hálás köszönetét 
mondok ezért a tűzoltóság minden közreműkö­
dött tagjának és kérem Nagyságodat, kegyes­
kedjék eme köszőnetemet elő'.tük tolmácsolni. 
Kijelentem, hogy mindig szívvel lélekkel híve 
leszek a tűzoltó testületnek, mert huminus 
működésükben a polgárok élete és vagyona 
megmentésének a legmegnyugtatóbb biztosíté­
kát találom.

Kolozsvár, 1902. junius 28.
Nagyságodnak

alázatos szolgája 
Lévay János 

hentes mester
íme, ez egy lelkesítő adat arra nézve, 

( hogy az a felfogás és irányzat, mely fásult 
közömbösséggel egyletünk fejlesztését egy 
évtizedet meghaladó idő óta majdiem lehe­
tetlenné tette, meg fog változni.

Remélhetjük, hegy az uj évszázzal egy 
uj kor hajnala fog feltűnni.

Ernák biztató derengése mutatkozik a 
fentebbi adatban és mutatkozik ama törek­
vésben is, a mely Kolozsvár város kiküldött 
bizottságának jó akaratában megnyilatkozik.

A biztató reményt tehát ne adjuk fel 
és lelkesedésünk na lankadjon.

Ha tűzoltó egyletünk három év iveden 
keresztül megállotta a hehé‘, kiálló ta a 
megpróbál atások legsitótabb éveit is, hihet­
jük, hogy fejlődése erentul biztosítva lesz. A 
biztató napsugár a város részéről is, a pol­
gárság köréből is boe ájt felé egy-egy arany- 
srálat.

Tűzoltó testületünkre épen olyan szük­
sége van a közéletnek, mint et y vallás fele- 
kezotre.

A mi testületünk a rideg, Önző, er­
kölcstelen és az embertársak megkárosítására 
és megrontására törekvő társadalom fojtó 
levegővel telt sivatagján egy oázist képez. 
Egy szigetet alkot, melyen a szeretet rózsa­
fája virít s a hol az embertársak javára 
szolgáló érzalmek és törekvések irányítják 
cselekvéseinket.

Mi, ha jól teljesítsttök a kötelességein­
ket, egy fővel magasabbnak képzelhetjük 
magunkat, egy fokkal nemmebbr.ek érezhet­
jük sziveinket szókénál, a kik közöttünk le- 
hstoének, azonban srivük és íeLükbeii hiány 
zik az a rujó, a mi embertársaink javának 
előmo diósára vezet.

A mi testületünkben mindönki egyenlő. 
A kérges kezével kenyerét termő munkás 
nálunk épen olyan tisztelt tárgya, ha önkén­
tes feladatát le ko edóssel megoldja, kö-eles- 
ségét híven teljesi'i, mint a tanító, hivatal­
nok, üvyvéd, tanár, közjegyző, polgármester, 
vagy f ispán.

Születés, vagy megkülönböz elő czimek 
bennünket nem választanak el egymástól. 
Bennü1 kát az együttérzés hoz és tartössz? ét 
a nemesre és jóra irányuló munkálkodás tesz 
egyenlővé

Teslü’e ück kebelében a társadalom 
mindon osztályából, csak a jók, az igazak és 
a nemesek maradhatnak benn. A kiket nem 
a names érzés, nem a jóra való cselekvés 
ösztöne vezet zászlónk alá, azok, mint a 
rosta alj, időről-időre kihullansk az ép és 
tiszta pzemek közül.

HEVESY JÓZSEFmtaáalos 
elvállal minden e szakba vágó munkákat. 

Időtervezést és költségvetéseket*6^^ 
saját műszaki irodájában készít.
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Kolozsvár, 1902. ELLENZÉK. Julius 8.

Azért ne törődjünk azzal, hogy kevesen 
vagyunk. Ha faladatunkat számban kevesen 
is, lelkesedéssel töltjük be, törekvésünk tisz 
teiltet ébreszt azok lelkében, a kik velünk 
együtt érezni tudnak. És hozzánk vslö csat 
lakozásra birja azokat, a kiket nem a hiúság, 
hanem a jó cselekvés ösztöne irányit zász­
lónk alá.

Az Önző tömegnek kicsinylése, gunyja 
és indokolatlan lenézése se lankassza a mi 
lelkesedésünket és munkakedvünket. Hisz a 
jóra való munkának mindig támad ellensége.

Luczifer millió éveket meghaladó idő 
óta lankadítlanul törekszik, hogy ai alkotó 
munkáját romba döntse és e romok fölött 
trónját ő állíthassa fel. Az eredmény az, 
hogy a természet millió évek óta fejlődik, 
előre halad s a rossz szellem érvényesülni 
nem tud.Egyesületünkben is, az összetartó szel­
lemnek mindig meg lesz az az á'dásos ha­
tása, hogy bent a békés munkálkodás sikeres 
eredménye feg érvényesülni, kifelé pedig a 
társédalmi életre, az egyesület tagjainak ösz- 
szelartó, leikas és vállvetett működére javító 
és nemesítő hatással lesz az emberek szi­
vére és lelkére.Most, midőn működésünk három évti­
zedének záró kövén állva, «gy uj évtizedbe 
lépve, egy uj jövő kapuját nyitjuk meg önök 
előtt, kitartást, lelkes és önzetlen munkálko­
dást kérünk önöktől s isten Áldását kérjük 
törekvéseinkre.

Kolozsvár, 1902 julius 6-án.
A kolozsvári önkéntes tűzoltó egylet vá­

lasztmánya.
Kuszkő István, 

titkár.
Dorqó Albert, 

kir. tanácsos elnök.

Széll Kálmán
é b az ezermester.

Elbeszéli : Rákosi Viktor.
Ilyenkor nyáron szünetel a politika. 

Legfeljebb Széli Kálmán csinál egy kis gö­
rögtüzes előadást Bécsbtn. Mint legutóbb is 
a hires kibékfilési jelenet. Ország-világ tap­
solt a nagyszerű eseménynek, hogy ime két 
halálos ellenfal kibékült egymással, most 
már meg van mentte a haza. Erről beszél­
gettek a minap egy politikai társaságban és a 
társas-igényik tagja lelkeiültan felkiáltott :

— Nagy művész ez a Széli Kálmán 1 
Isten áldotta zseniális művész !

— Ugyan kérlsk feleli Rákosi Viktor, 
a szikrázó humoráról ismert függetlenségi 
képviselő, majd én megmagyarázom, hogy 
milyen nagy művész Széli Kálmái. Hallgas­
sátok meg ezt s kis törtéretet:

— Halljuk I Haljuk I hangzott minden­
felől és valamennyien figyelve fordultak Rá­
kosi Viktor felé, aki tudvalevőleg ép olyan 
kitűnő elbeszélő, mint a milyen jeles író.

— Egy kis vidéki váróiban — kezdte 
Rákosi Viktor — mely különben megyei 
ssékhely megérkezett egy bűvész. A pla­
kátokon öles betűk hirdették, hogy Love g 
Bosco, a világhírű gocdolatolvasó ma este a 
Két koronában fogja beirut«tni eddig utól- 
érhe Ion művészetét. A közönség körében 
általános élénk érdeklődés nyilvánult ez esti 
előadás iránt.

Délután a bfiréiz fölmagy a főispánhoz.
— Mdtóiágoa Uram — kezdi Bosco 

drámai hangon — ^n a maryar mü’ésr.ek 

AZ „ELLENZÉK“ TÄRCZÄJA.
1902. Julius 8.

Rejtett bonyodalmak.
Angolból fordította: Amica.

XLIII.

(Folytatás) (102)

Ezen az estén Laura azon fáradozott, 
hogy férjét felvidítsa, midőn hirtelen a szél 
sivitására, az ablakra emelte a szemét és ré­
mület kiáltással, felugrott.

— Laura, drágám, mi bajod ? kérdé a 
férje szintén felállva.

— Oh, Ernő, nézz az ablakra I
Ernő körül nézett, de az ő tökéletlen 

látása előtt mindea homályos üressé volt.
— Édesem — mondá — én nem látok 

S’mmit, Mi az?
— Egy arcz — sgy rettenetes fehér 

arcz — gyűlöletnek oly félelmes kifejezésé­
vel egészen a üveghez volt lapuival — li- 
hagte Laura. É j egész tisztán láttam. Ernő, 
oly volt az arcz mint a hó, nagy fekete 
szemöldökkel és villogó szemekkel. — De 
már eltűnt. Eltűnt, mielőtt te körűi néztél.

— Édesem, az csak képzelődés lehe­
tett — mondá Ernő gyöngéden. Te bizonyo­
san valami bolondságot hallottál a mi Bans- 
heenkról.

E pillanatban hosszas és bánatos jaj­
gatás vegyült a szél zúgásához. Ernő maga 
is megijjedt.

— Gondolod, hogy a Baushea volt ? 
— kérdé Laura bátortalanul.

keserű kenyerét eszem. A külföldi konkur- 
rensek és a zsidók nem engednek megélni 
(Notabene Bosco ur elhallgatta, hogy őt tu­
lajdonképen Boskovi s Móraak hívják.) Itt 
vannak gyermekeim, akik éheinek és nyo­
morognak, azért jöttem Méltóságodhoz, já­
ruljon hozzá az én ma esti előadásom si­
keréhez.

A főispán egy lágyszívű ember, jóaka­
rattal hallgatta a bűvészt és megkérdezte, 
hogy mit tehetne sz érdekében?

— Mindent ! Az én bűvészeiémben a 
piece da resistsnce, vagy beszéljüuk ma 
gyárul a shger a gondola'o’vasás. Én ki 
találok négy olyan számot, amelyet bárki 
magában gondol. Itt é vénye si heti Méltósá­
god országszerte ismert kegyes szivének 
jóindulatát.

— Nem értem.
— íme átadom Méltóságodnak ezt a 

négy számot: 15, 42, 37, 96. Én felfogom 
szólítani Méltóságodat a közönség e'ött, 
hogy gondoljon el négy számot és tenné 
szelesen kifogom találni a négy számot.

A főispán, mondom lágyszívű ember 
volt azonkívül a magyar művészet iránt nagy 
szinpalh’ával viseltetett és belement a já­
tékba.

Este a Két korona zsúfolásig meg'elt. 
Olt volt a megye egész intelligencziája, szép 
piros arczu menyecskék, egy hely sem volt 
üres s a kiváncsitág általános. Most meg­
jelenik Bosco, megkezdi az előadást. A ten­
geri nyálakat hihetetlen gyorsasággal szede­
geti elő a ctilinderéből, a golyókat kápráza­
tos bűvészeitől sanzsirozza egyik kalap alól 
a másikba. A közönség szájtáiva bámulja a 
csodás művészetet. Végre következik a gon 
dolatolvasás általános mozgás, várakozó zu 
gás keletkezik.

Bosco a pódium közepére áll és ün­
nepélyes hangon szól.

— Hölgyeim 1 Uraim ! Én minden gon­
dolatot kitalálok még a legnehezebbet is. Még 
a számokat is, amelyet valaki elgondol ma­
gában és hogy ezt bebizonyítsam, felkérem 
itt a vármegye érdemdús fejét a főispán ur ö 
mé’tóságá’, hogy gondoljon magában n*gy 
számot és közölje ezt a tisztelt hallgató­
sággal.

A bűvész ezzel büszkén távozott, a 
teremben nagy csönd támadt, miközben a 
főispán feláll és egy papíron felmutatja a 
négy elgondolt számot: 15, 42, 37. 96.

A bűvész bajén. Megtörli homlokát, 
szétnéz a hallgatóságon és kérdi, mindenki 
tudja e a számokat.

— Tudjuk, tudjuk — hangzik mieden 
felől és a bűvész egy e’szánt mozdulattal a 
főispánhoz lép és ráteszi két ujját pulzusára.

A teremben siri csend támad.
A bűvész mozdulatlan állapotban, sze­

mét mereven a plafonra szegezve, élesen fi 
gyei végre kiuondja az e’ső számot.

Általános eh! száll át a termen, mely 
folyton fokozódik, amint a bűvész a többi 
számot is egymásután megnevezi : 42, 37, 96. 
Viharos taps, tetszés, éljenzés honorálta. 
A bűvész büszkén állott a viharzó ujjongá«- 
ban, mikor váratlanul feláll a hátultó pádból 
Deák Garsí hentesmezter, a váro»i e'Jenzék 

— Nem ; olyan esztelenségbe nem 
hiszek.

És Ernő cseng*tett a mint beszélt.
Lockwood rögtön megjelent.
— Valaki benézett az ablakon és a 

feleségemet megijjesrtefte — mondá Ernő 
Küldjön ki «mbereket megnézni, hogy a ház 
körül nincsenek e idegenek és mondja meg 
nekik, hogy az ablak táblákat tegyék be és 
maga hozzon lámpákat.

— Lockwood engedelmeskedett.
Későbben visszatért, jelenteni, hogy 

senkit sena találtak; a férfak mindent meg 
vizsgáltak a ház körül és nem láttak senkit.

— De Lockwood, maga nem hallotta 
azt a hosszú fájdalmas kiáltást ? — kérdezte 
Laura.

— Madam, hallottam a kutyák vonítá­
sát — de semmi egyebet. Vixen néha olyan 
hangot ad, mely a jajgatáshoz hauon it.

— Lockwood, ügyeljen, hogy senki se 
jöjjön a házba — Ernő. Kétségtelen, hogy 
sok csavargó jár erre fele. Jó lenne a kutyá 
kát szabadon ereszteni.

Időbe került még Laura azon rettene­
tes látomány által okozott ijiedalméből ma­
gához tért és midőn Gwsndolinnak elmondta, 
meg, volt döbbenve a leánynak azon kérésén, 
hogy azt ne említse az anyja előtt.

— Mert anyám nagyon babonás — 
mondá Gwenni és azt fogja hinni, hogy az 
valódi Baushee volt. — Laura, mi Irr szár­
mazásúak vagyunk (és van Bausheenk, a ki 
azt a fáradságot vette, hogy a tengeren 
átjőve jajgasson utánnunk, tévé utánna meg- 
ve téssel.

— Oh, Gwenni, mily borzasztó 1 De 
édes, lehetnek olyan dolgok?

— Oh, dehogy I Valami csavargó kellett, 
hogy legyen. —Megmondom a ctelédnek ; a 
betörők ellen a cselédeket figyelmeztetni kell.

vezére, a főispán halálos ellensége és slen- 
tori h»ngon kiált közbe :

— Én nem hiszek ennek anvind'ernek. 
4 méltóságos főispán ur összetanult ve’e.

Általános hüledezés, m?jd szörnyű 
lárma keletkezik. A főispán sépadtan ül a 
helyén a bűvész becsületszavára esküszik, 
hogy ő igazi, hamisitat'an Bosco. A közön­
ség mind fenyegetőbben kis bál a hentes felé:

Vonja vissza ! Vonja vissza !
De a hentes a mellére vág:
Semmit sem vonok vissza. Csak akkor 

hiszek neki, ha azokat a számokat találja ki, 
amiket én gondolok.

A zaj egyre növekszik. A városi ellen­
zék a hentes pártjára áll, a helyzet egyre 
kritikusabb lesz. Végre Bo ko felkiált :

— Legyen háti Bír egy este csak 
egyszer szabad agyvelőmet ily rendkívüli mó 
don megerőltetnem, hogy reputácziómat mé­
gis megmentsem, beleegyezem. Gondoljon az 
ur négy számot.

Á'taláuos helyeslés támadt, csak a fő­
ispán érezte magit nagyon kellemetlenül és 
bosszankodott magában, hogy belement ebbe 
az ostobaságba. A bevisz újra eltávozott, a 
hentes pedig tudatta a Lözönségg 1 a négy 
elgondolt számot: 72, 87, 48, 21.

Most belép a bűvész. Komoly arczcaal 
áll meg a terem közepén. Minden srem rája 
tapad. A hentes kaján mo olylysl nézi A 
bűvész odalép hozzá M’gfogja izmos tenye­
rét. Megfogja hatalmas pulzusát. Homlokát 
Csszeráncrolja. A verítéket törü’geti arezá 
ról A közönség visszafojtott lélegzettel fi­
gyel. Hosszas kínos csend.

Végre megszó'al tompa hangon, mintha 
a sírból beszélne.

— 721
Óriási meglepetés. A bűvész újra gon­

dolkodik és gyors egymásutánban szól, de 
szinte látszik, hogy minden szaváv 1 egy 
évet veszt az életéből.

— 87. 48. 21.
Leírhatatlan jelenet támadt e szavakra.

A heotes elképedve kiáltott fel :
— Kitalálta !
A közönség őrjöngve ugrált föl helyé­

ről. Zúgott, harsogott, tombolt az éljenzés, 
a nők fehér kendőiket lobogtatták, világokat 
dobáltak a bűvészre, a ki egy pillanat alatt a 
helyzet magaslatára emelkedett és előszed­
vén tányérját büszke mozdulat:al tartotta a 
közönség felé :

— Hölgyeim és Uraim: A szegény mi- 
gyar művész istápolására l

1848 óta mikor a magyar nők Ko.sulh 
felszólítására ékszereiket, ki cseiket tették a 
haza oltárára, nem látott még ilyen jelenetet 
a k:s város. Hullott a pénz, az arany és az 
ezüst, mnt a po’yra. A bűvész diadala tel­
jes, zsebei tömve vollak. A közönség lelkes 
hangulatban oszlott szét.

Másnap a bűvész búcsúzni ment a fő­
ispánhoz és megkösz nto az ő kegyes támo 
gatását

— Jó, jó, tisztelt barátom, de mi szűk 
sége volt önnek az én közreműködésemre, 
mikor a hentessel szemben oly fénye en be­
bizonyította tudományát.

A bűvész melaocho ikusan mosolygott.

Éopen midőn sir George feküdni ment, 
Lockwood beszélni kívánt vele. Egy sűrű 
fekete fáiyol elszakított darabját tartotta a 
kezében. Lockwood elbsuzé’te sir Georgenak 
a Laura rémületét — a ki már hallott arról 
— és a fátyoit megmutatva azt mondá —

— Sir George, a kutyákat a Fitzhugh 
ur rendelete szerint, szabadon eresztették és 
Ponto ezt hozta Jakabnak — a fátyoit fel­
tartva.

— Mi az? kérdé sir George, csudál- 
kozva.

— Egy asszony kalapjának a fátyola. 
Valaki be nézett az ablakon, hogy Fitzhugh 
asszony mondá.

— Különös! — kiáltá sir George. Egy 
neveletlen kíváncsiság valamelyik a városban 
levő karácsonyi vendég öl. Azonban örülök, 
hogy enyire meglett magyarázva. Egy asszony 
nem félelmes látogató.

— Kérem, sir, az aszonyok gyakran 
kémkednek a házak körül betörés czéljából, 
vagy, hogy a társaiknak segi?ség£kre legye 
nek — mondá Lockwood tisztelettel.

— Igaz ! Jó mondja meg rz en berek­
nek, hogy vigyázzanak.

Azonban semmi sem zavarta meg a 
család nyugalmát, ámbár Laura egyszer fel 
riadt az álmából azt kiáltva —

— Ernő 1 Oh azok a szemek — azok 
a rettenetes szemek !

XLIV.
A Laura ijjedelmét követő napon, Adél, 

kinek ügyesen sikerül észrevétlenül távozni 
a háztól, alkonyaikor sietve ment keresztül 
a parkon.

Szive majd nem ha- gosan dobogott 
midőn a kottagthoz közeledett. — Az na­
gyon elhagyatottnak látszott, az utc ára nyíló 
ablak táblák be voltak téve és a ház előtt

— Kérem Méltóságos uram, hiszen én tományokkal. Holnap nagy parádé lesz
a hentessel is összevoltam beszélve. Zene harsog, ágyuk dörögnek, szól

* a Gotterhalte. De mi, magyarok csak
Viharos derültség fogadta ezt a pom- távolról bámuljuk a fényes katonai 

tét, Rákosi Viktor pedg hozzátette: ünnepélyt, mert ott nincs mit keres-
— H it ráismertek a Széli Kálmán bű- nünk.

vészeiére? Az ünnep részleteiről ezeket kö-
_________________ __________ zöljük :

Igaz-e?
Gyulafehérvárról Írják :
Igaz-e?, hogy az Imecs Jakó apát 

kinevezése alkalmával rendezett banketten 
a Gotterhaltetjátszották?

„SllenzéK-“
Felhívás előfizetésre.

Julius—Szeptember
és

J ulius—Deczember 
hónapokra.

Jul.—Szept. hónapokra: 8 korona.
Jul.—Decz. „ : 16 korona.

Júliusra : 3 korona.
Az előfizetési pénzek a következő 

czimre küldendők:
„Ellenzék“ kiadóhivatalának.

Kolozsvár.

Elölehet fizetni bármely naptól 
kezdve.

Mutatvány számot kívánatra 
szívesen küld a kiadóhivatal.

MINDENFÉLE.
Kolozsvár, julius 8.

A katonák ünnepe.
A kolozsvári 51. gyalog ezred ju­

biláns ünnep égéi már ma kezdetü­
ket veszik és holnap érnek véget. 
Csakhogy ez az ünnepség is olyan 
szeperativ módon történik, mint min­
den egyéb, melyet a katonaság tart 
vagy csinál. Más nemzeteknél ilyen 
alkalommal az örömben és lelkesedés­
ben polgár és katona egygyé olvad, 
míg nálunk legf nnebb a hivatalos 
buzgalom hoz mozgásba néhány disz- 
rendört. Minket, polgárokat a kato 
n i ság nem szoktatott ahoz, hogy a 
mi vérünkből való vér; hogy minket 
igazán szeret, hogy az ő lelke a mi 
lelkűnkkel, az ö szelleme a mi szel­
lemünkkel rokon. Mi nem tapasztal­
juk, hogy ö a mi nyelvünkén beszél, 
vezényel és imádkozik; mi nem ész­
leljük, hogy a mi alkotmányunkra es­
küszik. Mi fájdalom, idegenek vagyunk 
egymásra nézve s szomorúan nézzük, 
hogy f Iszentelendö .zászlóján Magyar- 
ország címere cgyso^ban van a tar-

levő kis kertet, melyet Laura egykor oly 
gondorau ápolt, a burján verte fel. De Adél 
cask srra gondolt, hogy elkerülje a feltűnést 
és megkerülve a házat, a hátulsó ajtón ko­
pogtatott.

Az rögtön kinyílt és ö belépett. Míg­
rettent azon púpos hátú, fehér «rezu, korom 
fekete szemöldökű öreg asszonytól, a ki 
előtte állott.

— Adél nem ösmersz meg ? — kérdé 
a Lucilla hangja.

— Lucilla nénéro ! Milyen nagyszerű 
átváltozás ! — Nem, igazán nem ösmertem 
fel mig nem beszélt.

— Mégis attól féle?,hogy tegnap este 
Laura felösmert.

— Mit, maga volt a Baushee ? Tudja 
e én mindjárt gondoltam, hogy az maga volt. 
Oh — űrért tette ki magát olyan veszélynek ?

— Mert látni kívántam, hogy miképpen 
mennek a dolgok. É.i mert látni reméltelek 
tégedet az uj és pompás otthonodban, de 
cssk azt a gyűlölt Laurát és az ö ostoba 
férjét láttam ; te sehol sem voltál látható.

— Én mint beteg egész nap a szo­
bámban voltam, vagy máskülönben rögtön 
eljöttem volna magához. Ma sem vagyok jól, 
de erőt vettem m gamom és ime itt vagyok.

— Nagyon helyesem Sajnáltam volna 
Angliát elhagyni a nélkül, hogy előbb téged 
lás jalak.

A kis nappali szobába vezette a hugit 
és a tűz és egy pár gyertya világánál fiive, 
hosszasan beszélgettek, miközben Adél biz­
tosítást nyert a nagyné ijétől az ö ártatlan­
sága felöl és Adél is elmondott Lucillának 
mindent a mit neki a férje de Mertenilről 
mondott.

(Folytatása következik.)

Probszt Emil érkezése.
Tegnap este 5 óra 30 perczkor érkezett 

meg Nag i-Síebenből Probszt Emil táborszer­
nagy had es'parmcsno : a házi ezredünk két­
száz évas jubileumára, hogy abban, mint az 
ezred tulajdonosa részt vegyen.

A pályaudvaron nagyszámú közönség 
gyűlt Ölszs, mivel programra szerint diszssá- 
zad is volt jelezve. A hadtestparancsnok 
azonban mellőzni kívánta a d sz századot, a 
mely n?m íj vonult ki. Fogad atá ára Perat- 
honer Jinos ezredparancsnok vezetésével az 
ezred összes tisztjei teljes díszben jelentek 
mag.

Probszt Emil ki ezredjének ezredesi disz 
egyenruhájában voit, az ezredparancsnok je­
lentését fogadva kocsira ült. A tisztikar be- 
láthatlan hosszú kocs:so' ban követte a Mátyás 
király térre, hol a Központi szálloda előtt 
Mörkensteini Mörk János altábornagy, állomás 
parancsnok, Klobucár Győző altábornagy, br. 
Salis Samudén Rudolf láb r lük és kíséretük 
várakoztak.

E fogadás után a hadtestparancsnok 
a részére fenntartott lakosztályba vonult; a 
tisztikar szétoszlott ré’ztveendö Mörk Jfnosné 
zászlóanya helyettesnél tartandó estélyre.

Az estély tartama ala'.t az 51. gy. ezred 
zenekara adott szerenádot.

Az ezred veteránja.
Ma reggel 7 órak:r érkoze.t meg az 

ezred egy veterán hőse, a nagy arany vitéz 
ségi érem tulajdonosa, ki a boszniai okku 
páczió alkalmával tanúsított hősies tettéért 
nyerte el a legénység legnagyobb kilűnte'ésót. 
Fogadtatására három díszbe öltözött tiszt 
jelent meg.

Felfüggesztett gyász.
Legfelsőbb rendeletre néhai Albert szász 

király számára elrendelt udvari gyász KoIoî:- 
vár helyőrségének folyó hó 8. és 9 ikére bi- 
szüntetett.

Külön belépő dij az Erzsébet útra.
A holnap ‘ esti űnnepé’y állmából 

ízlésesen föl 'esz díszítve Erzsébet királyné 
szobra, va'amht az Erzsébet sétaút is. Az 
útvonalat, a szobor környékét es'e ezer lam­
pionnal fogják megvilágítani. Ez alkalommal 
d. u. órától este 10 óráig 20 fillér lesz a 
sétalók belépő-jegyének a dja. Ez intézke 
dést a szépitö-eg lat egyatérföleg a kitona- 
síggd azért teszi, hogy a sétálók ne legye 
nek zavarva és nagyobb tömeg által a szo­
bor, annak környéke ne legyen rongálásnak 
kitéve.

Majláth püspök érkezése.
Gróf Majláth Gusztáv Károly erdélyi r. 

kath. püspök ma déli 12 órakor titkára ki. 
séretében Gyulafehérvárról Kolozsvárra érke­
zett, a hol az 51-ik gyalogezred holnapi 
jubileumán ő mondja az ünnepélyes misét. 
A püspököt a vasuii pá'yaháznál a központi 
papzág Biró B la és Páll Is ván kanonokok 
veretése alatt és az 51 ik gyalogezred kül­
döttsége fogadta. Bevonulás alatt az összes 
harangokat meghvz'ák. A püspök a plébánia 
épületbe szállott.

Tiszti ebéd.
Ma deli 1 órakor tiszti ebéd volt a ka­

tona tiszti étkezőben. Az ebéden részt vett 
az ezred tulajdonosa Prob4 Emil táborszer­
nagy, továbbá az ezred törzs és főtisztjei.

Zene a sétatéren.
Ma délután 4 órakor a sétatéren gy. ezred 

zenekara térzenét ad A zenén megjelennek 
a katonaság részéről a tisztikar a vendégek 
kel együtt.

Fáklyás zene.
Ma e-te 8 órakor zeneszó mellett fák- 

lyásmenetet re dez az ezred. A fáklyásmenet 
a kaszárnyából indul. Mngyen Mörk altábor­
nagy Fe encz József ut 2 sz. a. a Benigni 
palotában levő lakása elé. Innen a Közp. 
Szállodában levő Probst Emil táborszernsgy 
lakása előtt fog játszani. Azmán a plébánia 
épületben levő püspök szállása elé vonulnak 
Innen a monoator-utczában a főispán laká­
sát keresik fel Visszatérve a Deák Ferencz 
utczában a polgármester lakása előtt fognak 
zenélni.

A beszterczei zenekar érkezése.
Ma d. u. a szamosvölgyi vonat’al érke­

zett a Beszterczén állomásozó 82. sz. ezred 
zenekara. A zenekar játszani fog az ünnep­
ségeken.

Tűzijáték a Fellegváron
A Fellegváron ma este 8 órától kezdve 

tűzijáték és fényes világítás lesz.

JH) R S Z É Ku enr»ék nwónvfürdóba utazásra! Évek óta kiismert legjobb és a legkényelmesebben berendezett 4 üjém „Landauer

— Ó-Topliczán lőváltással este 7 órakor Borszékre érkeznek. $$1 __g
Sürgönyczim : „Görög Landauer“ Szász-Régen.



ELLENZÉK Julius 8.

A szerdai ünnepség sorrendje.
Ébresztő.

Reggel 5 órakor ébresztő lesz, melyet a 
Bsszterczén állomásozó 82 ezred renekara 
játszik.

Tábori mise.
Reggel 7 óra 50 perczkor tábori mise 

lesz a Hunyadi téren levő laktanya udvarán.
Kitüntetett hadfiak ebédje.

Az őrmesterek valamint a kitüntetett 
hadfiak részére diszebédet ad a jubiláló ez­
red holnap délé 12 órakor a katonai lakta­
nya épületében.

Ünnepi ebéd.
A New York szállóban fog holnap déli 

1 órakor lefolyni a hivatalos ebéd.
Az ebéd a’att gvorsiró fogja a hivata­

los tosztakat jegyezni.
A legénység ünnepe.

Délután 3 órakor a laktanyákban a le­
génység ünnepet ül Különféle mulatságok 
és tánczok fogják élénkké tenni a han­
gulatot.

Tánczmulatság a Fellegváron.
A Fellegváron holnap este iái czmu’at- 

ság lesz. A tánczmolatságon mindazok részt 
vehetnek, a kik erre meghívót kaptak.

— Uj király hymnus Salamon Já­
nos a bécsi zenekonzerv&torium zenetanára 
és a bécsi udvari operának prim hegedűse, 
jelenleg szülőföldjén Kolozsvárt tartózkodik. 
Salamon Király hymnust irt, melyet az Em- 
kének ajánlott fel. Tegnapelőtt játszta el a 
Hymnust a belfarkas utciai ev. ref. templom 
orgonáján. A kik hallották, nagy elismeréssel 
nyilatkoznak felőle. A Király hymnust dalla­
mos, zsoltárszerü ihletet keltő zeneműnek 
mondják.

— Kolozsvármegye közig, bizott­
sága havi ülését gr. Béldi Átat főispán el­
nöklete alatt ma d. e. tartotta meg. A vá­
lasztott bizottsági tagok közül jelen voltak; 
Gaal Elek, br. Petrichevích Horváth Kálmán. 
Dózsa Endre alispán havi jelentésében egy 
igen fontos és nagy horderejű kérdés 
sei foglalkozott, t. i. a törvényhatóság terüle 
tén le vő vizek rendez ése, a v izmosásoknak gátlá - 
sokkal, faültetésekkel korláto á a, az eüsza- 
polások meggátlása, usztatásoknál a partron­
gálásoknak esetleg meder kotrá oknak szigo­
rúbb felügyelete és mindezeknél a mulasztá 
soknak kihágásoknak szigorúbb megtorlását 
óhajtaná. Ezzel kapcsolata5 an Gere Kálmán 
építésze i hivatal főnöke indítványára kimon­
datott, hogy egy rétmesteri állás fölállítására 
nézve az illető miniszterhez föliratot intéz a 
k. bizottság

— Báró Bánffy Dánielué emléke 
Báró Bánffy Dánielné emlékére as örökösök 
100 korona összeget adományoztak a kolozs 
vári házbórsegélyző fillér egyletnek az egye 
sülét nevében, a nemes adományért hálás 
köszönetét mond Kozma Ferenczné elnök.

— Köszönet nyilvánítás. A kólóit - 
vári ev. ref. Szeretetház javára ragyságos 
Gaál Gyula ur, egyh. m. főgondnok 50 kor., 
dr. Márkosfalvi Tőrök Imre ur, v. t. főorvos 
10 koronát adományozott.

Fogadják a names szivü adományozók 
kegyes adományaikért a Szeretetház intéző 
bizottságának hálás köszönetét. Horváth Já 
nos, b jegyző.

— Eljegyzés. Deésy László, hideLei 
ev. ref. tanitó bájos leányát : Ilonkát elje­
gyezte Sálamon Rezső, posta és táv. tiszt.

— Rendőri hírek. Garázda részeg. Krisán 
Gergely kézműves a tegnap délután részegen 
nagyban garázdálkodott a Hunyadi téren. Minden 
áron törni s rontani akart. A csititók közé ve­
gyült Mancs Miklós is, ki szép szóval igyekezett 
lecsendesiteni Krisánt. Ez azonban botot ragadt, 
és olyan hatalmasat sújtott Mancs csuklójára, 
hogy a szerencsétlen ember fájdalmában össze­
rogyott. A helyszínen megjelent rendőr kísérte be 
a dolgozóházba a garázda részeget. — Csikó bitaug- 
ságban. Tegnap a vasúti állomás előtti téren egy 
pej csikót találtak bitangságban. Elhelyezték a 
város majorjában, hol igazolt tulajdonosa meg­
találja. — Még egy részeg. Kimer György bérkocsis 
a tegnap ittas fővel czéltalanul hajtott ide-oda a 
Hunyady-téren. Macsinár György Munkás-utczai 
lakós figyelmeztette, hogy részegen még le> 
taposhat valakit. A bérkocsis erre szörnyű düh­
be jött és Macsinárt majd véresre verte ostorá­
val. Az eljárást bevezették ellene. Bátor tüzér. 
Nagy riadalom volt a tegnap a posta épület mö­
götti gátnál. Egy ló beleesett a vízbe és hiába 
kapálózott, nem tudott a partra jönni. Tulajdo­
nossá kétségbeesetten kiabált segítségért. Ekkor 
jött arra egy tüzér, ki mivel sem törődve bele 
ugrott a mély vízbe kisegítette a vergődő állatot 
a magas partra. A körülállók megéljenezték.

— Lögyakorlatok a Plecska 
völgyben. A helybeli cs. és kir. katonai ál- 
lomásparancsnoksáp értesíti a közönséget f. 
évi július hó 17, 18, 19, 21, 22 és 23 nap­
ján reggel 6 órától este 6 óráig a P ecska 
völgyben éles töltényekkel, harezszerü lőgya- 
korlatokat fognak tartani, miért is figyelmez­
tetik az érdekelteket, hogy a jelzett időkben 
a megnevezett helyen na tartózkodjanak és 
ne közlekedjenek.

— Veress Sándor kitűnően szervezett 
daltársulata — kedvezőtlen idő daczára is — 
na^pnkint szép számú publikum előtt tartja vál­
tozatos programmu előadásait. Különösen tetsze­
nek ; Veress Sándor és Veress Sándorné szépen 
előadott énekszámai; Elekmek a gazella testű, fürge

lábú tánezosnőnek táncz és énekszámai ; továbbá 
a Révész nővérek ; a két kőmikus, erőmüvész és 
a két kis zenebohócz. — Ma este teljesen új 
műsor lesz. Szombaton játszani fognak a Mátyás 
szobor javára a sétatéri kioszkban.

— Követendő példa. Hogy miként 
lehet segíteni a székalysé^en igen szép pél­
dáját mutatja gr. Mikes Ármin zabolai nagy­
birtokos.

Azon hálára kötelezett ajándéka mellett, 
hogy Zabola Körcse és Pctőfalva községét 
sertés tenyésztéséből iogyen kanokkal látta 
el, most ujabhi á’dozatkészségét mutatta az­
zal, hogy Zabola községében évente 4 szer 
tartható vásár tartási jogát i letőleg annak 
jövedelmét Zabola községének adománozta.

Székely faj szeretetének pedig legszebb 
bizonysága az, hogy Gelenczén lévő fűrész 
telepén eddig dolgozott 250 —300 olasz mun­
kást székely munkásokkal váltatta fel.

— A tordal Dalkör M-Vásár­
helyt. M. Vásárhelyről írják : Vasárnap dé 
lelőtt i/, 11 órakor érkezett ide a várva-várt 
tordai Dalkör. A vasútnál alig robogott be a 
vonat s szállottak ki a dalosok, fő.hangzott 
a hebi Dalkör, a ref egyházi Dilkar jeligéje, 
utánoa a tordaiaké, a melynek elhangzása 
után H nts Sándor, a rendezőbizottság tevé­
keny elnöke üdvözöl.e meleg szavakban a 
testvére'ef, mire Dr. Szén királyi Lajos a 
tordaiak elnöke válaszolt szintén hatásos 
szép szavakban. Azuíán a ref. egyházi Dal­
kör női karának egyik kedves tagja üd ö 
zölte ugyancsak a tordaiak elnökét, szép vi 

xágcsokrot nyújtva át neki.
Ezu'án megkezdődött a vonulás a tű­

zoltó zenekar indulói melett, mindinkább 
növekedő tömeg sorMa mellett értek be a 
város főterére, a hol a Kossuth szobrát ko 
szorozta meg a Hymnus (az összes dalka­
rok) eléneklóse után Egerházy Lajos ahlnök 
hikes beszéde kíséretében, innen a Bem 
szoborhoz vonu t k át, a melyre a »Szózat“ 
után Dr. Szm királyi Lajos elnök szép be 
széde kíséretében helyezték el a koszorút. 
Az ünnepély e ső része ezzel véget érve a 
Petri Zsigmond és társa a »Kábái asszony“- 
h )z címzett vendéglőjébe vonultak le a da­
losok, a hol a társasebéd vette kezdetét.

— Nem lesz kiállítás. A következő 
sorokat vettük : A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara az érdekeltek tudomására hozza, hogy 
a kerülete számára folyó év szeptember havában 
Kolozsvárt rendezni óhajtott iparos tanoncz és 
segédmunka kiállítás megtartását, a váratlauul 
közbe jött több rendbeli akadály miatt ez évről 
cl kelle halasztani, Kolozsvár 7902 julis 5. Be­
nigni Samu alelnök, Weisz József alelnök. Gá- 
mán Zsigmond titkár.

— Két ágyúgolyó. Sepsi-Szent Gy. 
külvárosában: Szemcrján utrendezés közban 
árokásásnál, közvetlenül a Bras. ó falé vezető 
állami ut és az előpatskiut kiágazástaáy két 
ágyúgolyót találtak a napokban. Az öt fonto­
sok közül valók a rozsdamarta, ripacsos vas 
gömbök, a szabadsá.harczok idejéből. Tahn 
nem tévedünk, ha a napját is megemlítjük a 
mikor ezaket a golyókat az ágyúból kilőttek. 
1849 juliuiának 23 án, midőn Bem Moldva 
falé járt, Clam-Galla?, osztrák tábornok Ilye 
falvárói Sepsi-Szt Györgyre ütött, a hol vá­
ratlanul Gál Sándor székelyeire talált. A 
lángokban álló Szemerja fölött levő magas­
latról, rémes világítás mellett folytatták a 
székelyek a harezot s éjfélre vissza is verték 
az ellenséget Ennek a csatának az emléke 
a most talált két ágyúgolyó, a minő több is 
van a községben. A sepsiszentgyörgyi kir. 
állsméphéízeti hivatal a köt ágyúgolyót a 
»Székely Namzeii Muzeum*  számára őrizés­
be vette.

— Gyilkosság. Mozőmadarason, gr. 
Bethlen István tagjabán a bélesek valami 
fölött összeverekedtek, miközben Barabás 
György az egyik társát leszúrta. A szeren­
csétlen met halt.

— Aratás és kivitel. A veté­
sek állásáról már közlött hivatalos ada­
tok szerint. Magyarországnak ez évben 
jelentékeny termésfölöslege lesz, melyet 
a külföldre fog kivinni. Miután Ausz­
triának és Romániának is jó termésre 
van kilátása, Ausztria tehát belfogyasz- 
tása egy részét ezúttal maga fedezheti, 
Románia pedig a közelebbi kiviteli 
területeken fog nekünk erős versenyt 
támasztani, fölötte valószínű, hogy a 
magyar buza kivitele Németország és 
Svájcz fiié fog irányulni, E kivitel te­
kintetében a magyar mezőgazdák abban 
a kedvező helyzetben vannak, hogy az 
összek versenyzők közül mint első 
eladók jelenhetn k meg a világphczon, 
miután az aratást már megkezdték és 
leghamarabb is fogják befejezni. Ezt a 
helyzetet jól ki kell használni, neveze­
tesen már most gondolkodni kell, hogy 
a vasutak kellő számú vonatok és 
kocsik készenlétben tartásával a szál­
lítások gyors ebonyoiitását előmozdítsák.

— Megtámadt kirándulók. Vak­
merő rablótámadás történt a Kárpátok aljá­
ban, ft hol egy kiránduló társaságot baltákkal 
felfegyverkezett tótok megtámadtak és kira­
boltak. Senleitner Gyula és Kreiíner Adolf 
bécsi magánzók családjukkal Tátrafüredre 
akartak utazni e hó elején. A társaság úgy 
rendezte be sz u Tervet, hogy előbb megné­
zik a csorbái tavat s onnan mennek Tátra 
füredre. Hogy a természet szépségeiben mi 
nél jobban gyönyörködhessenek, podgyászu- 
kat előre küldték s a társaság, melyben két 

férfi, két aszony és három felnőtt leány volt, 
a vasúti állomáson kíszáilottak s onnan egy 
vezető kíséretében indultak gyalog a csorbái 
tóhoz. A vezető az ösvény-utakon vezetet a 
társaságot, s amint az erdő sü üjéban halad­
tak, egyszerre öt paraszt állotta utjokat és 
pénzüket követelték. A férfiak kivették pénz- 
tárczájukat és a náluk volt pénzt, 500 és 
néhány koronát, átadták az utonálíóknak, 
akik azonban ezze1 még nem elégedtek mag, 
mert átkutatták a társaság tagjainak a zse­
beit a miután több pénzt nem találtak, el­
bocsátották a megrémült társaságot, s ma 
guk bjmenekültek az erdőbe. A megrabolt 
társaság a csorbái álomásról értesítette a 
csendőraéget az esetről, amelynek sikerült 
az utonállókat másnap kézrvkeriteni Annyi 
bizonyos, hogy ez az eset kevéssé fogja fel­
lendíteni a hazai fürdők külföldi forgalmát.

— Költözködik a T. Ház. Buda­
pestről Írják: A képviselőhág előtt egymást 
érik a nagy butorszállitó kocsik és társzeke 
rek. Javában tart az uj országházba való 
költözködés. A folyosókon, az oszlopcsarnok- 
bűn pőrére vetkőzött munkáscsapat sürög- 
forog, óriási ládákat czipelve, rakosgatva. 
Ma és holnap még csak a könyvtár átszál­
lításával foglalatoskodnak, holnapután azon­
ban minden valószínűség szerint a Ház hi­
vatalának fö szereléseire is rá kerül a sor. 
Előbb azonban az uj országházban a külön­
féle hivatali helyiségek elrendezésének kér­
désével is végezni kell.

— Telefon a gyorsvonaton. 
A távbeszélés technikája annyira előre­
haladt, hogy újabban már a robogó 
gyorsvonatról is lehet telefonozni. Az 
ujiíást először a canadai Pacific Rail- 
road-társaság alkalmazta a walesi her- 
czegi pár utazása alatt. A társaság a 
vonat összes kocsijait telefonnal kötötte 
össze s a herczeg minden utitársával 
kényelmesen beszélgethetett. Angliában 
úgy javították meg a találmányt, hogy 
a vonaton alkalmazott telefonkészülé­
ket összekötik a nagyobb városok or­
szágos telefonhálózatával. Az utas út­
közben a kalauznak megmondja hogy 
kivel akar beszélni, s a kalauz az 
öszeköttetést táviratilag jelzi a legköze­
lebbi nagyobb állomásnak. A mint a 
vonat berobog, a városi hálózat a hi­
vott telefonállomást ö?s :ekapcsolja a 
vasúti kocsiban levő telefonkészülékkel 
s az utas beszélgethet, a nélkül, hogy 
a vonatot elhagyná.

— Népesedünk! A május hóról köz 
zótett statisztikái adatok szerint a magyar 
korona országaiban élve született 60.923 
gyermek, halva 1309. Hét évnél fiatalabb 
ko ban 22.537-en, hét évnél idősebb korban 
24 455 en hiltak el, úgy hogy a halálozások 
összes száma 46 992, a népesség természe 
tes szaporodása tehát 13.931.

Közönség köréből.*)
A nagy enyedi lutheránus papi állás 

betöltése.
Hogy a nemzetiségi fászkelődés éj agi- 

tálás mily hatalmas mérvet öltött, ahoz el­
szomorító adatul szolgálnak újabban a nagy- 
enyedi lutheránus papi válasziásnál felmerült 
s a szász politika és pangerman intentiók 
szolgálatában elkövetett visszaélések s az 
ezen ügy megfelebbezésével kiküldött vizsgáló 
bizottságok magyarnemzet ellenes és hazet- 
fiatlan magatartása és eljárása.

Ima egy példa: dr. Schneider Alfréd 
négy enyedi lutheránus lelkész betegség miatt 
nyugalomba vonulván, az igy megüresedett 
papi állás betöltése végett nagy hajsza és 
korteskedés indult meg.

A legrégibb, intelligens és magyar ér­
zelmű választók olyan papot óhajtottak, ki 
nek megvan a kellő papi képzettsége és álta 
lános műveltsége, hogy képes legyen repre­
zentálni lutheránus egyházat a sokkal nagyobb 
és hatalmasabb testvéregyházakkal szemben, 
pláne, midőn az ev. ref. egyházzal sokféle 
adminisztratív közösségben áll. Legfőképen 
pedig azt kívánták a leendő paptól, hogy 
magyarul ép úgy tudjon, mint németül, mi­
vel a lutheránus családok legtöbbje csak 
magyarul tud.

Ez az egyház érdekét szivén viselő, 
hazafias gondolkotam és magyar érzelmű 
párt talált is ily jel’ ltet Heitmann Lajos, je 
leni eg tardai lutheránus lelkész személyében, 
a ki nemesek papi képzetségénél és általá­
nos műveltségénél, hanem komoly, higgadt 
ős kiforrott gondolkozás módjánál fogva is 
képes lett volna hívei lelki szükségleteit a 
leg eljesebb mértékben kielégíteni, hitközsé­
get tiszta hazafias szellemben veze ni s ez 
egyházközséget a testvérfelekezatekkel való 
századok óta fennálló ét gondosan ápolt jó 
egyetértésben megtartani. E mellett istentisz­
teletet tartott volna magyarul is, mivel e 
nyelvet is kifogástalanul beszéli.

E párttal szemben álló t egy nemrég 
beszármazott, indigena elemekből álló, vala­
melyik zöldszász központ utasítás» és párt­
fogása mellett működő pangorman szövetke­
zet, mely alig hogy megtelepedett, egy német 
müegylet, majd egy szász óvóda létesítésén 
buzgoikodolt Nagy-Enyeden, abban a haza- 

II fiság zászlóját mindig fennen lobogtató régi, 
magyar érzelmű városban, persze mindíét 
tervük dugába dőlt.

E szövetkezet jelöltje Weinrich Frigyes 
lutheránus kántortanitó volt, kiidegességéről 

*) E rovat alatti közleményekért a felelős­
ség a beküldőt illeti. Szerk-

ismeretes, mit legjobban bizonyítanak azon 
tettei, melyeket tanítványain elkövetett, a drasz- 
tkus fegyelmi eszközök kitalálásában lelemé­
nyesebb bár melyik országos hirü tanbetyárnál. 
Erős megrovás illeti a magyar nyelvnek ama 
negligálásáért, hogy 15—16 évi tanítói műkő- 
dósa alatt Nagy Enyeden nem tanult meg 
magyarul beszelni.

Természetes, hogy a komolyabb gon- 
dolkozásu ős magyar érzelmű hívők egyhá­
zuk sorsának intézését nem szívesen bízzak 
egy bevetődött indigena és pangerman ér­
zelmű párttól támogatott s semmi papi kép 
zettségel nem rendelkező s e mellott teljesen 
összeférhetetlen egyénre.

A választás megtörtént s három szó- 
többíéggsl Weinrich lett papnak választva. 
És hogy jutattak ahoz a többséghez? Úgy, 
hogy maga Weinrch a választás előtt, a tör­
vény egyenes parancs*  ellenére, bázról-házra 
járt a szavazatért csengeni Rosszul vezették 
8 jegyzőkönyveket, a választók névjegyzékét 
az egyházi rovatai befizetéséről szóló k mu- 
ta’ást. A névjegyzékbe bevettek olyanokat, 
akiknek nem volt szavazati joguk, s kihagy­
tak olyanokat, kik az egyházközség legrégibb, 
legburgóbb hívei. Több szavazót a fegyház 
nál és üzletekben alkalmazottak sorából to­
borzottak össze hevenyében kifizetve értők a 
rovatait, holott azelőtt sohasem szerepeltek 
az egyhéztagok névjegyzékében. Szavaztat­
tak olyanokat is ?» többi között HtemmM»x 
nevű urai, a ki soha sem volt enyedi lakós, 
csak Eayeden időzött. A Holt nana híveit az­
zal próbálták ijjesz’eni, a mitől épen azok 
nem teltek, sőt óhajtották, ho<?y Heitmann 
majd magyarul is fog nekik prédikálni.

A Hdtinann-párt természstesen a vá­
lasztást megíelebbezte a szászsebes! úgyne­
vezett Bezik Esconsistoriumhoz, mely küldött 
is vizsgálóbizottságot, mely a Heltmann-párt 
kifogásaira, sérelmeire, okiratokkal igazolt 
visszaélésekre és törvénytelenségekre rá sem 
hederitett. A választást egészen szabálysze­
rűnek találta, helyet adva a pangermán ér­
zelmű, zöldizászpárt fondorkodisainak és 
törvéayesavarásának. A vizsgálat minden leg­
kisebb mozzanatából kirítt a pangerman lóláb. 
A vizsgálat megejtése után a bizottság az 
indigenapárt híveivel s több szászsebes! ki 
rándu óval a kiszállás busás költségén nagy 
murit csapott, mint a ki jól végezte dolgát. 
Ily eljárás mellett a vizsgálat eredménye nem 
lehetatt kétes ; a Weinr eh megválasztását 
egészen szabályszerűnek találták.

Ily egyoldalú vizsgálaton nyugvó dön­
tésbe a Heíimaon-párt hívei természelesen 
nem nyugodtak bele s sérelmeinek orvoslása 
végett a nagyszebeni Lacdesconsistoriumhoz 
felebbezett bizv.i annak pártatlanságában és 
igaziét tatában Er is küldött bizottságot, 
hogy az ügyet vizsgálja msg. E vizsgálat ha 
sonló szellemben ejtődött mag, mint az első, 
sőt egyik jelenete a magyar állameszme el­
leni merénylet számba megy. Midőn a vizs 
gálát folyamán egy presbiter határozottan 
kijelentette, hojy nekik olyan p*p  kell, a ki 
a magyar nyelvet is teljesen birja, a vizává 
lat vezetésével megbízott Schöp nevű szer­
dahelyi szolgabiró ezt e kérdéstintézta a presbi 
terhez: »Slowakisch soll er nicht auch 
können?“ (nem kitanná, hogy szlávul is 
tudjon.) Ezt egy olyan tisztviselő mondta, a 
ki a magyar állam kenyerén él, ki a magyar 
állameszma tiszteletben tartására és vódel- 
rrére rém pedig annak kigúnyolására eskü 
dött. Szintén jellemző egy pangerman érzelmű 
urak azon kijelentése, midőn a magyar ér­
zelmű hívők egy némelyike oda nyilatkozott, 
hogy készebb vallását is elhagyni, mint tör­
vénytelen utón megválasztott pap hive lenni, 
hogy ha csak egy is bevábja szavát, 8000 ko 
rónát ajándékoz az egyháznak. Ebből is lát­
szik, hogy a Weinrich pártnál nem egyházi, 
hanem pangerman érd< k játsza a főszerepet.

Azonban remélhető, hogy a vizsgálati 
jegyzőkönyv adatai alapján az egyház érde­
keinek szem előtt tartásával egy ilyen szem 
beöt’ő visszaélésekkel és törvénytelen utón 
történt választást nem fogja megerősíteni a 
felsőbb egyházi hatóság.

Verus.

LEGÚJABB.
Az »Ellenzék*  táviratai, telefontudösitásai 

és sürgöny-levelei.
B olcas-ék kudarcza.

Budapest, juh 8.

A bukaresti egyetem haUgatői leg­
utóbb gyűlést tartottak, hogy a buda­
pesti nemzetközi diákkongressuson kö­
vetendő magatartás felett határozzanak 
és hogy a maguk részéről a consul 
direktort megválasszák. A gyűlésen 
Bo'cas (a kolozsvári és a többi magyar 
egyetemről kizárt hallgató) elnökölt, a 
ki alig hogy a gyűlés megnyílt, a vá­
lasztást tűzte napirendre, de miután 
tudta, hogy sem ö, ki a Corda Fraires 
bukaresti osztályának elnöke, sem 
Scurtu az alelnök, mivel mindketten ma­
gyar alattvalók e tisztségre már azért 
sem választhatók meg, mivel a buda­
pesti diákkongressus őket ebben a mi­
nőségben el nem ismerné, ök minden­
képen arra törekednek, hogy egyik 
hívőket választassák meg, kinek aegise 
alatt ök zavartalanul folytathatják üzel- 
meiket. E számításukban azonban csa­
lódtak, mert a gyűlés két táborra osz­
lott és nagy szótöbbséggel nem az ál­
taluk ajánlott jelölteti, hanem az or­
vosegyesület elnökét választották meg 
consul direktorrá. Erre Bolkas a gyü- 

lést feloszlatta, a mi nagy izgalmat 
keltett a diákság körében. Mindkét tábor 
vezetői most a lapokban hadakoznak 
és kölcsönösen fenyegetőznek, hogy ha 
illető jelőlijüket el nem ismerik, mind 
ketten küldöttséggel részt vesznek a 
gusztusban a budapesti előkészítő 
nácskozásokban és kijelentik, hogy sem 
az egyik, sem a másik csoport nem jó- 
gosult, mint a romándiákok képvise’öi Bu­
dapesten szerepelni. A megválasztott 
consul direktor, tartva a botrányoktól, 
most a többi konsullal együtt felhívást 
intézett az összes román diákokhoz, 
hogy csatlakozzanak hozzá és ne en­
gedjék magukat Bolkas-ék által terro- 
rizáltatni, mert csák igy érhető el, hogy 
a román diákság méltó módon legyen 
képviselve a budapesti nemzetközi 
kongressuson.

A kolera.
Port-Arthur, jul. 8.

A kolera Mandsuországban a Liau 
folyó mentén egyre terjed. Az inkau- 
tielingi vasút mentén levő kerü'etekben 
több koleraesefet konstatáltak. A mandsu- 
országi csapatok között is konstatáltak 
koleraeseteket. Inkaub&n eddig 396 
ember betegedett meg kolerában és 
334 halt meg. A halandóság különösen 
a kínaiak között nagy.

Ováoziő.
Marosvásárhely, jul. 8.

Marosvásárhely tövényhatősága teg­
napi közgyűlésén lelke# óváczióban 
részesítette Sándor János főispánt abból 
az alkalomból, hogy a király a Lipót- 
renddel tüntette ki. A törvényhatóság 
nevében Fenyvesi Soma dr. üdvözölte 
a főispánt, a ki válaszában szülővá­
rosához való ragaszkodásának adott 
kifejezést. A óváczióban az ellenzék is 
résztvett.

A király és a kiegyezés.
Budapest, jul. 8.

Beavatott forrás szerint, Széli Kál­
mán hosszasan tárgyalt Körber osztrák 
miniszterelnökkel a király elnöklete 
alatli kiegyezéfi kérdésekben.

A tanácskozás eredményte­
len maradt, mert a két minisz­
terelnök nem tudott megegyezni.

A király kellett döntsön. Állítólag 
a király úgy döntött, hogy a szerző­
déseket a külfölddel egy évre meghosz- 
zz áhítottá.

Általában mindenben egy évi 
provizórium lesz.

A tanácskozásból a király azt az 
ímpressiót nyerte, hogy a kiegyezés 
egy év után is alig lesz meg­
köthető.

A tanácskozás végén megismételte 
négy év előtti mondását.

Szomorún tapasztalom, hogy 
hiába uralkodtam.

Bánffy ellen.
Budapest jul. 8.

Az itteni városi közgyűlésen Gás- 
paroviis indítványt adott be, mely sze­
rint Bánffy Dezső udvarmester törül- 
tessék a város díszpolgárai so­
rából, mert egy czikkben Bínffy 
Horvátországot Magyarország gyarma­
tának mondotta.

A közgyűlés az indítványt nem 
iogadta el.

Megbukott német színház.
Pozsony, jul. 8.

Az itteni német nyári színház 
igazgatósága kijelentette a tagoknak, 
hogy fizetésképtelen

A közönség az előadásokat 
nem látogatta, minek következtében 
a színház megbukott.

Egy angol miniszter balesete.
L'-ndon, jul. 8.

Chamberlain, gyarmatügyi minisz­
ter kocsiját a lovai elragadták és olyan 
vadul rohantak a kocsib n ülő minisz­
terrel, hogy az a felborult hintó üveg 
ablakaiban arczát összevagdalta. 
Ezen kívül olyan rázkódíst szenvedett, 
hogy eszméletlen állapotban szál­
lították lakására.

Főszerkesztő :

BARTHA MIKLÓS.
Felelős szerkesztő és laptulajdonos :

MAGYART MIHÁLY.

“TTlet, /,* A. 
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a tigris jön a sorban a maga 860 méterével. A 
rénszarvas is csaknem ennyit tud futni, de a tig­
risnél sokkal kitartóbb. A farkas 570, a nyúl 
400 métert tud megtenni perczenkint. A tenger 
illatai közül a tengeri malacz a legyorsabb ; 
órinként firadsig nélkül tesz meg 30—85 kilo­
métert. A halak közt a makér mir kevésbbé 
gyors és még kevésbbé a hering. A bilna 20—25 
kilométert tesz érinként, de nagy, lomha testé­
vel nem bírja soké a megerőltetést. A madarak 
közt a galamb „vezet“ 7000 méter sebességgel 
perczenkint ; utina mindjárt az albatrosz követ­
kezik.

A katonaság ünnepe.
Kolozsvár, jul. 9.

* 4 szerenád.
Tegnap este kezdődtek meg az 51-ik 

gyalogezred jubiláris ünnep, égéi. Nyolcz 
órakor a Hunyadi-téri nagykaszárnyából az 
ezred zenekarával és mintegy ezer lámpion- 
nal indult el, egyes tábornokokhoz és a ha­
tóságok fejeihez tisztelegni. Az ezred nyomá­
ban mindenütt sok ezerre menő közönség 
tolongott, a kiket kiváncsivá tett a nagy 
katonai parádé

Először a menet Mörk tábornok lakása 
elé vonult, a hol játszott a zenekar. Innen 
a központi szállodában lakó Probst Emil 
ezredtulajdonost tisztelte meg szerenáddal. 
Majd a phbánia épülőt előtt Majláth gróf 
püspöknek játsztak, honnan a főispán lakára 
elé vonultak. Végül Szvacsina Géza polgár­
mesternek Deákferancz utczsi lakása előtt 
fejezték be a szerenádot.

A katonaságot mindenütt óriási néptö­
meg kisérte s miután a fentemlitett notabi- 
litésok lakásai előtt elvégezték a zsnét, a 
Fellegvár tetején szüntelenül dörögtek az 
ágyuk.

A polgárság tüntetése.
A mint a katonaság elvonult egy csen­

des és hazafias hangulatú tüntetés vette kez­
detét. Néhány százén az ifjúság és a pol­
gárság köréből összeverődtek és mindazon 
helyeken, a hol a katona zenekar játszott, 
elénekelték a Szózatot a Hymnuszt és aztán 
tovább haladtak a Kossulh-nóta hangjai mel­
lett. Rendzavarás úgy a katonai monet, mint 
a közönség tüntetése alatt nem fordult elé 
s mindkét fél akcziója békés rendben folyt le.

A Fellegvár ktpe.
Tegnap este a Fellegvár ormán fényes 

világítás veit. Stines fénysugarak tükrözték 
le az ezred alapításinak évszámá*. Tűzijá­
tékot is rendeztek a Fellegvárban, a honnan 
színes rakéták röpködtek felfelé.

Katonák ünnepe.
Ma reggel 5 órakor ébresztő volt az 

u'czákon ; a 82. ezred katona zenekara ját­
szott. Feat a Fellegvárban ágyú lövések 
rés ..keltették meg a levegőt.

Regjei 7 óra 50 pereskor tábori mise 
volt a najyksszárnya udvarán. A misén Máj- 
lá'h Guzitáv püspök pontifikáit. A katonákat 
díszbe öltözve sorakoztatták. Három díszsá­
tor és két tribün volt az udvaron felállítva. 
A meghívott közönség részére fenn tartott 
helyen gyér körössiíg jelent meg. A kaszárnya 
két felőli folyosóján azonban meglehetős 
számú, mintegy száz főre tehető közönség 
foglalt helyet a polgári és katonai osztályból.

A kasRárny* előtti téren díszbe öltöz­
tetett rendőrök vonlak kordont. Kevés számú 
kiváncsi közönség járt, kelt a kaszárnya előtt.

levél mely engemet a bűntettben részesnek 
tüntet fel. Csudálom, hogy még eddig nem 
adta el azokat. De mindig azt gyanítottam, 
hogy a Montalban asalád — a márki iránti 
tekintetből, a kit azok a levelek kompromi 
táluk — fizettek neki azoknak a msgsem 
misitéséért. Azonban, lehet, hogy csalódtam.

Ez a tudósítás, az Adél csodálko­
zására, na^y könnyebbttlést látszott LuciUá- 
nak adni. Adél erra volt dké^sülve, hogy a 
nagynénje bosszankodni fog és de Mertenilt 
zsarolónak és csalónak fogja nyilvánítani.

— Csak arra kérd a férjedet, hogy sze­
resse meg és égesse el azokat az irományo­
kat és én vissza fogom azt neki és neked 
fizetni mindenképpen a hogy azt tenni 
tudom.

Soha sem fogom elfelejteni, hogy ö 
kész volt az én biztonságomért fizetni és 
hogy te mindent koczkáztattál, hogy velem 
találkozzál.

A társalgást még hosszasabban foly­
tatták.

És Adél úgy találta, hogy a nagy nénje 
tényleg az egész szivét Hornénak adta és 
hogy az éppsn oly szenvedélyesen tudott sze­
retni mint gyűlölni.

Mislőtt elváltak Adél kapott a nénje 
felhalmozott portékáiból egy ruhára való kék 
bársony szövetét és türkisz ékszereket, me­
lyek nagyon szépek voltak és kölcsönös sze­
retet biztosításával váltak el egymástól.

— Lucilla megígérte a húgának, hogy 
az anyja leveleinek a védelme alatt irnl fog 
neki, miután Adél arra kérte, hogy ne Írjon 
nyilvánosan.

— A fiatal asszony nászajándékot is 
Ígért, és hogy rögtön tudatni fogja a nagy 
nénjéval ha azt valami veszély találná fe- 

bpvegetni. így váltak eb

Benn a laktanyában istentisztelet után 
felolvasták az ezred történetét.

Majláth pü^yök felszentelte a zászlót s 
aztán átadták az öreg zászlótartónak.

A kaszárnya külső képe.
Magyar ozitner, kélfejü sas, trikolor és 

sárga fekete zászló váltakozik a kaszárnya 
homlokzatán. Lombfflzérek tarktják a falak 
egyhangú képét. A kapu fölött a város lo­
bogója lá’ható. Dátumok éi csata helyek ne­
vén vadnak a guirlandeok közzé foglalva — 
hosszú sorban a homlokzat falán.

Külföldi Cíatahelyről szól mindenik. Egy 
sincs, amely azt magyarázná, hogy fiaink a 
magyar hazáért valaha vérzettek.

A honvéd utcza felől a kaszárnya fa­
lán a díszítés gyérebb. Bent ugyancsak a 
díszítések váltakoznak tarkítva a Habsburg- 
ház piros fehér lobogóival.

Ebéd.
Ma déli 1 órakor a N-.w York szálló 

földszinti nagy termében a jubiláns ezred 
tisztikara disrebódat rendezett, melyen részt 
vettek Mörkensteini Mörk János altábor- 
nsgyné, mint a zászló anyának : Erzsébet 
főherczegDőnek a helyettese, továbbá a pol­
gári és egyházi férfiak s ezeken kivüi Probst 
Emil lovag, táborszernagygyal élén az ünne­
pélyre megjelent összes tábornokok és a 
tisztikar tagjai.

Az első felköszöntőt Probst Em i had- 
testparanesnok mondotta a királyra. E tószt 
után a. Fellegvár ormán 24 ágyulövés dör­
dült el Ezután még felköszöntőket mondtak 
Mörk János altábornagy, Perathoner János 
ezredes, Probst E nil táborszernagy, br. Salis 
Samaden Rudolf tábornok, Prodanovics alez­
redes, gr. Béldy Ákos főispán, Szvacsina 
Géza polgármester, Goglia alezredes, stb. 
Ebéd alatt a jubiláns ezred zenekara já'szott.

SZÍNHÁZ.

Vidéki színészet. Benedek Nándor 
jól szerve-ett színtársulata működik most 
Tordán a közönség általános megelégedése és 
elismerése között. Színre hozta az igazgató 
a budapesti színházakban legutóbb színre 
került újdonságokat, kedveskedik sok érdekes 
reprizzel, régi jó magyar darabokkal, és az 
idegen szinmülrodalom jelesebb termékeivel. 
Érdekessé teszi estéit azonkívül budapesti és 
más nagyobb vidéki színházik jeles Bűvé­
szeinek vendégszerepeltetéseivel. A tagok 
közül különösen tetszenek. HeltainéV. Róza, 
Lugosi Géza, Bánfalvi Béla, Szigeti, Fehér 
Laura, Dunai Árpád, Bendéné, Guthi Sa­
rolta stb. ..

♦

Jótékony oxélu színi előadás. 
Érdekes szini előadásban lesz része a ko 
lozsvári közönségnek. Több itt időző buda­
pesti szini növendék jótékonyczélu előadást 
rendez a jövő héten a Tornavivodábsn. Színre 
kerül Szigetinek rég nem adott jóizű vigjá- 
téka a .Falusiak*. A darab főszerepeinek 
eljátszására felkérték K. Árpási Katát és 
Török Károlyt a kolozsvári Nemzeti Színház 
tagjait. A többi szerepek sincsenek teljesen 
dilettáns kezekben ; amennyiben játszani 
fognak még benne : Pintér Lajos gyakorló 
színész ; Szabó Gyula és Nyilas Kálmán a 
Solymosi féle iziuiskola növendékei, továbbá 
Jakabfíy Jo'án a kolozsvári Nemzeti Színház

— Som Lueillának a kottagaban tett lá­
togatása sem az Adélé ő hozzá nem volt fel 
fedezve.

— A vasúti emberek és a bárkocsis 
azt hitték, hogy az a vén asszony az El- 
mondné portékáit vitte el az elhagyott kot- 
tagoből.

Nem sokára azután Regináid vissza vit­
te a feleségét Londonba és interjuwja volt 
de Martenillel, akit nagy nehezen rá beszélt, 
hogy négyszáz font évi jövedelmet fogadjon 
el a márki családja hat ezer frankja elle­
nében.

— De az exlitkár ezért az évi járadé­
kért nem adta át az irományokat tartalmazó 
tárczát.

— A jószág igazgatóságért át fogja 
adni, de kevesebbért nem teszi de abba bele­
egyezett, hogy másnak nem fogja a levele­
ket átadni kivéve, ha Reginaid az ő megha­
tározott jövedelmének a kifejezését elmu­
lasztaná.

— Ezzel az intézkedéssel kénytelen 
volt Regináid megengedni, miután deMerte- 
nil medeogedte, hogy a leveleket át olvassa, 
melyek csak megerősítették mind azt, amit 
ö állított és a .melyeket Rsggi valódiaknak 
lenni hitt.

— Adél e szerződésről mjndent meg 
tudott a férjétől és hűségesen tovább adta 
Lucilíának — aki most Homené volt és még 
mindig Londonban időzött.

— Adél az Ernő ötszáz fontjából meg­
maradt száz fontot meg akarta tartani, de 
Regináid makacsul a mellett volt, hogy vissza 
adja a testvérének.

— Azonban, mind a ketten, Ernő és 
Laura nagyon szívesek voltak Adélhoz és az 
adósságait kifizették, tehát a férje kívánsá­
gába belenyogodott.

— Világos volt előtte, hogy a nagynén­

tagja. A szobacziczus kis szerepére Kiss 
Mariska k. a. vállalkozott. — A közönség 
bizonyára pártolni fogja a fiatal óriások ér­
dekes vállalkozását.

„BlenzíV1
Felhívás előfizetésre.

J ulius—Szeptember 
és

Julius—Deczember 
hónapokra.

Jul.—Szept. hónapokra: 8 korona.
Jul.—Decz. „ : 16 korona.

Júliusra: 3 korona.
Az előfizetési pénzek a következő 

czimre küldendők:
„ Ellenzék “ kiadóhivatalának.

Kolozsvár.
Elölehet fizetni bármely naptól 

kezdve.
Mutatvány számot kívánatra 

szívesen küld a kiadóhivatal.

A czár otthon.
II. Miklós czár magánéletéről következőket 

írja egy német lap :
A czár nem szereti a fényűzést, különösen 

az asztalnál nem. A czár ebédei kevés fogásból 
állanak és kevés vendéget is szokott meghívni. 
Mint minden ember, aki sokat szokott dolgozni 
a czár is lázas gyorsasággal eszik. Diszebédeken 
mindig unatkozik, de bizalmas körben szeret tré­
fálkozni.

A czár szokásaiban élénken visszatükröző­
dik, hogy az etikettet mennyire megveti. III. Sán­
dor czár mindig fényes fogatokon hajtatott végig 
a főváros utczáin és az utczákat, amelyeken át­
ment, katonaság őrizte. II. Miklós nemcsak a ka­
tonai őrizetet szüntette meg, de fogatai sem olyan 
fényesek, szereti a nyitott kocsit és a rendőrség 
a legtöbb esetben nem is tudja előre, hogy merre 
fog a czár hajtatni.

Az udvari etikett sem oly szigorú, mint 
elődei alatt. Most mindenki megjelenhatik a czár 
előtt és a muzsikok százával utaznak fel Péter- 
várra hogy kérvényeiket a czárnak személyesen 
adják át. Ezek a parasztok tudják, hogy a kérvé­
nyeiket a czár megvizsgálja és igazságot szolgál­
tat nekik.

II. Miklós személyesen intézi el a hozzá 
intézett leveleket és vörös czeruzával jegyzi meg 
a lap szélén, hogy mit kell a levélre válaszolni. 
Azoknak, akik félrevezetni akarják, vagy rossz 
ínformécziókkal látják el, a czár soha sem szo­
kott megbocsájtani. Úgy a czár, mint a czárné. 
nemcsak Péterváron, hanem egész Oroszország­
ban a legnagyobb népszerűségnek örvend. Jó 
szülői és házastársi tulajdonságaikkal a sziveket 
meghódították. II. Miklóstól sem az udvarnál, sem 
szűkebb családi körben nem hallották még azt a 
parancsoló, sokszor durva hangot, melyet atyjá­
nál megszoktak.

III. Sándor mindenkivel éreztette, hogy ö 
az ur és még a carevnának is meg kellet akarata 
előtt hajolnia. II. Miklós és Alexandra Feodorovna 
mint jó pajtások élnek. Egyik se tukmálja a má­
sikra a maga akaratát, hanem mindenben a 
maga Ízlése és akarata szerint élnek.

Péterváron azt mondják, hogy soha még 
öszszeillőbb párt az orosz trónon nem láttak. Ha 
együtt kikocziznak, a kocsiban mindig kedélye­

je, most már tudta, hogy a de Meitenil hall 
gatása meg volt vásárolva, nem szándékozik 
Angliát elhagyni.

Ez Adélt eleinte bosszantotta. De ké­
sőbben anyira megszokta a nagynénjéhez 
lopva tett látogatásokat és annyira számított 
annak az apró szivebségeire — sőt néha na­
gyobbakra — hogy örült, hogy ilyen alkal­
mas szövetségessé volt.

Az évad férjének a családját a város 
ba hezta és ő ezáltal be lett vezetve a tár­
saságba és a Reginaid körében levő embe­
rekkel bizalmai viszonyba jött.

— Adél nagyon szép volt jól öltözkö­
dött, jól énekelt, pompásan tudott hízelegni 
és nagyon sunyi de ügyes kokett volt és azon 
benső titkos szimpátiánál fogva, mely férfia­
kat és nőket egyaránt vezérel, hamar felta­
lálta azokat az embereket akiknek ő tetszett 
és akik ö hozzá találtak.

— Májusban megszületett a kis fia egy 
szép egészséges gyermek.

Da az csak szívfájdalmat okozott az 
anyjának.

Mert, éppen mint az atyja, az sem 
volt Holtnak az örököse.

— Lucilla, kinek megmutatta a fiát — 
azon megjegyzéssel vigasztalta, hogy nincs 
kilátás rá, hogy Laurának gyermeke legyen 
és hogy Ernő meghalhat és hogy akkor min 
den sima és ragyogó lesz előttük.

— Ah — sohajtá Adél — de az ké­
sőre lesz! Talán akkor fog jönni midőn 
én már öreg leszek és elveszítettem a szép­
ségemet.

— Adél — mondá nagynénje, ha a 
Holt a tiéd és a Regináiddá lenne megemlé­
keznél Hornéról és rólam ?

— Milyen kérdés — az önként értető­
dik — volt az élénk válasz.

Regináiddal olyan jó jövedelmet bizto­

sen tréfálkoznak és mosolyognak. Egyiket se 
látták még komoly, méltóságteljes képpel a ko­
csiban ülni. „Magam is épen olyan orosz vagyok 
mint az alattvalóim" mondotta volna a czár egy 
napon és ez a mondása, mely elterjedt az orosz 
népben, népszerűségét igen nagy mérvben növelte.

Az ifjú czár gyakran a késő éjjeli órákig 
dolgozó asztalánál ül. Sokszor még éjfélkor is 
minisztereit fogadja. Ilyenkor rendesen mellette 
ül a czárné is, aki varr, vagy himez. Mihelyst 
valami idegen jelenik meg az ajtóban, a cárné 
felkapja a munkáit és távozni akar, de a czár 
nem engedi és igy a czárné tovább is ott marad 
férje oldala mellett, amikor ez fontos államügyek­
ről tanácskozik.

MINDENFÉLE.
Kolozsvár, julius 9.

— A kolozsvári tűzoltóság ügye 
a szakosztályokban. Tegnap d. u. élénk 
érdeklődés mellett tárgyalták a tűzoltóság 
ügyét. A tárgyalás hosszas vitát keltett, mely­
ben részi vettek: Feilitzsch Arthur, Dorgó 
Albert, dr. Boros György, Benigni Samu, 
Somody Ist' án, Kuszkó István, Várady Aurél, 
Salamon Antal és Szvacsina Géza kir. taná­
csos polgármester. Ehrünger Lajos tanácsos 
adta elő az ügyet. Azt az indítványt, hogy 
a házak után vettessék ki a tűzoltósági díj, 
elvetette a gyűlés. E helyett abban állapod­
tak meg, hogy tűzoltási illetéket vetnek ki a 
kereseti adó után és pedig 30 koronát meg­
haladó adón felül, fokozatos összegben 20 
koronáig mehető összeg rovassék ki az adó­
zókra. Ennek előkészítésével, a városi taná- 
Cíot a gyűlés megbízta.

A gyűlésen a főkapitány azt javasolta, 
hogy emeljék fel a fizetéses létszámot a je­
lenlegi 10 ről harminezra. Dorgó kimutatta, 
bogy nincs erre fedezete a városnak. Sala­
mon Antal is abban a véleményben van, 
hogy a várost terhelni rém lehet. A bizto­
sitó társaságokra kellene a fedezet szem­
pontjából illetéket kiróni. Feilitzsch Arthur 
br. a fizetéses tűzoltók létszámát 25 re tar­
taná szükségesnek felemelni.

Ezenkívül 25 önkéntes is díjazható 
lenne. Dr. Borțas György olyan organizálását 
óhajtaná az ügynek, a mi 10 évre a szerve­
zet fejlődését biztosítaná.

Benigni Samu az önkéntes tűzoltók 
működésére tesz észrevételeket.

Kuszkó István figyelmébe ajánlja a 
szakosztálynak, hogy gondoskodjék akkora 
anyagi erőről, hogy a tűzoltó egyletnek ne 
csak g-őzfecskendöjo legyen, de legyenek jó 
karba hozva a 25—30 év előtt vásárolt többi 
fecskendők is, melyek a sok évi használat 
alatt elavultak, s melyek egy része egyéb 
tűzoltósági felszerelvénynyel együtt kicseré­
lendő.

Elegendő és jó karban levő tömlőkről 
is kell gondoskodni, mert a hidránsok egy­
mástól távol vannak. Néha pár száz méterre 
kell a vizet gyorsan elvezetni, mert a rósz töm­
lőkből útközben ez kiszivárog.

Legyen bár 2—800 tűzoltó, ha nincse­
nek jó karban levő eszközök, a vészt gyor­
san elfojtani nem lehet.

A fizetéses tűzoltóság létszámának sza­
porítására nézve felemlíti, hogy a nagyváradi 
viszonyok : terület és náposség tekintetében 
egyek a kolozsvári viszonyokkal.

Nagyváradnak van 27 tűzoltója altisztje 
és parancsnoka.

síttatnék a néném számára, hogy kívánsága 
szerint, New Yorkba menve goad nélkül meg­
élhetnének.

— Ah, Ígérni könnyű ! — sohajtá Lu 
cilla.

— Ds nekem szándékom mindent meg­
tenni amit mondok. Nénikám, maga mindig 
olyan jó volt hozzám!

— Ha komoly a szándékod, adj nekem 
Írott Ígéretet róla.

— írott ígéretet!
— Igen, ha akarod, arra tudok pénzt 

kölcsönözni és képes leszek neked azt a 
moire szövetet megvenoi melyre oly nagy a 
vágyódásod.

— Oh, ha olțan jó lesz, akkor a né­
ném kívánsága szerint akár minő ígéretet alá 
írok I

De a néném maga írja meg, miután 
én az ilyen féle dolgokban járatlan vagyok.

És Lucilla ünnepélyes ígéretet irt, hogy 
Adél neki és Hornénak háromszáz font évi 
jövedelmet fog adni, midőn Regináid a Holt 
örököse lesz.

— Én ennek a bolondságnak nem lá­
tom az értelmét — mondá Adél, amint a 
nevét aláirts, azonban, ha ez magának tet­
szik ám legxen, én nem bánom.

Mart ő gyakran érezte magát a nagy­
nénje hatalmában.

* 
♦ *

Természetes, hogy Laura, a fővárosba 
jőve, társaságba ment. De hamar felfedezte, 
hogy Ernő szerencsétlen volt ha ő az any­
jával, vagy a nővéreivel, ő nála nélkül ment 
el. — ö féltékeny volt és bántotta az a 
gondolat, hogy Laura találkozhat valakivel, 
a ki neki megtetszik. —? Ö soha és egy pil 
lanatig sem kételkedett a Laura becsületében 
vagy okosságában, de félt attól, a Laura

A köztüzoltóknak fizet :
1 tűzoltónak évi 480 frtot.
3 , , 400 ,

13 , , 330 ,
10 , , 300 ,

Tiz év után 40 % nyugdijat kúpnak, 
azontúl évente 2°/o-al nő a nyugdíj. Müden 
hatodik napi seolgá’at után egy napi pihe­
nője van. Nálunk 10 nap után adhatnak 
pihenőt. A kolozsvári tanyán van állandóan 
két kocsis, négy ló, kettő állandóan készen­
létre felszerszámozva. Nagyvárad tűrzömgé- 
nek állomásán 21 kocsist, 42 lovat tart a 
város. G'zfecskendőjűk nekik sincs, azonban 
a szivattyú fölszerelés újabb szerkezetű s 
4—500 méter hosszú tömlővel rukkolnak ki 
a tűzhöz.

A fogatokat is szaporitni kell a kolozs­
vári őrséged. Ezt költség nélkül úgy lehet, 
hogy a város a majorban az ökörfogatcs he­
lyett cserélje ki lófogattal és tartson ott is 
felszerszámozva a gyors kivonulásra állan­
dóan felváltva egy pár fogatot s készenlétben 
kocsit.

Végűi egy felszólalásra reflektál, kéri 
az önkéntes tűzoltók becsülését, a kik dijat- 
lanul rongálják egészségüket, ruhájukat kocz- 
káztatják életüket s a kikre lehangoló hatás­
sal van, hogy itt, a fórum előtt időről-időre 
olyan hangok keletkeznek, melyek becsülés 
helyett őket kissebitik, munkájukért az er­
kölcsi elismerést is megtagadják.

— Kivágott fák. Mára teljesen el­
tűntek a Kossuth Lajos ulczai szép zöld fák. 
Tegnapelőtt kezdtek hozzá a kivágásukhoz 
é< két nap alatt egészen learatták a gyön/Irü 
zöld lombokat. Általános sajnálkozásra! és 
zúgolódással fogadták ezt a ítényt az u'c :a- 
belik és többen ed ak ebbeli vélemé. yilak- 
nek kifejezést, hogy az aszfaltozást a gyö­
nyörű fák meghagyásával és ellehetett volna 
végezni. Egyenesen barbarizmusnak dekla­
rálta ezt az eljárást s a többek közt Szigeti 
Miklós 1849—49 es honv. dszredes. A d s á- 
től megfosztott utczának az aszfalto árát 
már is megkezdték.

— Az Erzsébet mulatság Az Er­
zsébet mulatság anyagilag is szépen sikerült. 
Befolyt belépési dijakból 290 kor., adomá- 
mányokból 288 kor., vegyes bevételekből 52 
kor. 74 fillér, együtt 630 kor. 74 fillér, kiadás 
volt 223 kor. 90 fill. A mulatság napján felűl- 
fízettek: Mórkenstein Mörk János altáber agy 
50 kor., Klobucar Győző altábornagy 20 k., 
Székely Mihály 10 korona, Smiel Dávid 10 
kor., Sluekheil Gyula 4 k., Valaki 4 korona, 
Szvacsina Gézáné 3 k., Dsx Adolfné 3 kor., 
Bíasini Sándor 2 k., Nagy Lajos 2 k, Ko’.c- 
szár Sándor 2 kor., T. L. 2 kor., Somodi 
István 2 k., Marosán István, dr. Pataky Je- 
nőné 1 kor., Kovács János 2 korona.

— Az ágyú lövés és a hang ter 
jedése. Tegnap este érdekes megfigyelő, e- 
ket tettek az ágyúzás alkalmával a Széchenyi 
térről. Az ágyú tüzének felvillanása után, 
gyors számlálással 6-ig lehetett számlálni, 
míg a dörej hallható lett. Ily sok idő kell, 
hogy a hang átrezegjen a levegő rétegen, 
öreg honvédek beszélik, hogy a 48 as idők­
ben, ha két villanást láttak, abból tudták, 
hogy az elsütött ágyú nem feléjük van irá­
nyítva. Egy villanás más veszedelmet jelen­
tett. A kiket a golyó talált, azok a dói ejt 
nem hallották. A hangot a golyó is bizonyos 
távolságig megelőzi.

— Egy régi iparág fellendülése 
Kolozsvárt. Hajdanában a nemes fé«üs 
ezéh hires volt Kolozsvárt. Régi hírét, ré i 
dicsőségét ma már csak egy kis leveles iád i 
hirdeti, melyban a ezéh segédai tar olták 

saját boldogságáért, miután teljesen meg volț 
arról győződve, hogy az őt még eddig igazi 
szerelemmel soha sem szedette. Tudva, hogy 
a becstilés és szánalomleljes vonzalom volt 
az ok, amiért hozzá ment, félt a Laura é'- 
zelmeinek felébredésétől — nem álmodva 
semmit az Igazságról !

É* Laurának valódi szerelme — vájjon 
határozatának a szilárdsága alatt ki volt 
aludva? — Talán igen, vagy annyira el volt 
nyomva, hogy soha sem villant át olytn 
gondolat az agyán, melyet a férje ne olva - 
hatott volna. A család különböző t«ej»itól ö 
gyakran hallott Logan Georgeról és sikeró- 
ben meleg érdeklődést érzett. De az a sza- 
reiem, mely oly hirtelen jött életre, a köte­
lesség szigorú árnya alatt éppen oly gyorsan 
látszott meghalni.

Ha Laura boldogtalan volt, nem azért 
volt az, mert fiatalságának a társát nem 
látta többé, de mert az élet szomorú ej y 
hangusága által volt lebékózva, minden érdok 
nélkül és mert Ernőnek oly nagyon bsjo ; 
volt kedvét találni.

Nem busult midőn a Holtba visszató? 
lek, hol a sir George kívánsága szerint eze i 
túl lakni fognak. — ö szerette a vidéket, 
ott nem fogja őt Ernő szüntelenül a féltó 
kanységét eláruló kérdéseivel zaklatni, se n 
tartós vakságának a szomorú előérzeteive’ 
busitani; mert látása nem javult, de ugyan 
abban az állapotban volt. A tárgyakat elegendő 
leg látta, hogy vezető nélkül biztosan jár­
hasson, de a vonásokat nem tudta megkü 
lönböztetni és nem tudott sem írni, se u 
olvasni.

(Folytatása következik.) 
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egyleti levéli árukat. E láda egy Deák Fe­
rencz. u'czai lakatos birtvk: ban van. A fésűs 
mestereket leszerelte az osztrák. A fésűs cteh 
tagjainak kenyerét elvették a külföldi gyá­
rosok, Kolozsvárt azonban akadt egy mun­
kás fésű iparos szakember, aki beu azván a 
külföldet, modern fésű gyártó műhelyt ren­
dezett be gépekkel, Műhelye folyton fejlődik 
s fokozatosan foglalja vissza a tért az ősz 
tráktól. Eddig egy lóerejü gázmotorral dol­
gozott Ma már vigabban megy 3 é? óta a 
fésű gyártás. 8 ló erejű benzin motor hajtja 
a szorga'mas iparos gépeit tiz tizenöt ezer 
számra teljesíti azokat a megrendeléseket, 
melyekkel eddig sógorai: kát tűz oltók meg. 
A fésűs műhely berendezése nagyon prakti­
kus. A 8 lóerejű benzin motor, mely 12 órai 
munka idő ala.t fogyaszt 16—18 ki'ó, kilón- 
kint 8 kros benzint, egy a falba mélyített, 
redönynyel elzárható 1 69 négyzet méter te­
rületi fülkében van elhelyezve. E gép moz­
gásba hoz egy hidrsuikus prést, melynek 
300 alhmoszféra, vagyis fél millió métermá- 
zsa nyomása van. Mozgat több esztergát, 
gyalugépet, fésű fog bevágó gépeket. Ezek 
automatái dolgoznak. Len elmésen vannak 
szerkesztve a csiszoló, fényedtő, hegyező, 
foggömbölitó gépek. Dolgoznak oțt békatek- 
nőből, szaruból és celuloidból. Örülhetünk, 
ha egy-egy iparágat egy törekvő ember saját 
erejéből igy fellendít s k^pes több munkást 
foglalkoziatni

— A Szolnok-dokokai árvíz ká 
roBultak érdekében Dásy Zoltán főispán 
által megindított mozgalom mindenütt vissz­
hangra talál. Deésen a helyi társadalom 
vette kezébe az ügyet s már eddigeló 2 jó- 
tíkonyczélu mulatságot resdezett, melyek 
igen step kis összeget hoztak be a pillanat­
nyi nyoiror enyhítésére. Volt egy színi elő­
adás, melyet műkedvelők rendeztek s előad­
ták Szigligetinek »Fenn az ernyő, nincsen 
kas* ciicnű vigjátékát, melyben kiváltkép 
Sebőn Etelka és Gajzágó László tűntek ki 
szerepök gondos tanulmányozása és helyes 
alakítása által. Készonyi, Hussek, Rácz Aranka 
a többi szerepeiben teljes megelégedést ér­
demeltek ki, nem különben Dapsy Frigyessé is.

A másik mulatság a Szamosvölgyi va­
sút műhely munkásainak tánczmulatsága volt 
a mult vasárnap. Ez a derék .testület egyik 
elhalt tagjának akart síremléket emelni a 
tiszta jövedelemből, ámde megértő a szózatot 
s néhány száz koronát juttatott az árvízkáro­
sultak részére.

A mulatságon jelen volt Désy főispán 
is, kit pohárköszöntővel és lelkes éljenzéssel 
üdvözölt a nagy, társaság. Nagyon jó hatást 
gyakorolt r jeleavoltakra a főispán londü'etes 
tesztje, melyet a munkás egyesületre mon­
dott, a melyben jelzé, hogy első kötelességé­
nek tartja úgy a maga részéről valamint a 
magasabb körök és társadalmi osztályok ré­
széről azt a kötelességet, hogy mindenekelőtt 
azok boldogitásáu fáradozzanak, akik erős 
kézi munkával szerzik mug kenyerőket s ad­
ják meg mieden osztálynak a megé hetés 
alapfeltételeit.

A jövő szombetou a zeneegyesület ed 
hangversenyt ugyancsak a károsultak javára 
melyre a vidékiek is sokan készülnek.

— Erdészeti fiatalság az öreg 
honvédek javára. Az erdészeti palota 
ifjúsága műkedvelői előadást rendezett julius 
6-án. Közreműködések Marosi Ferike, Bodor 
Böske és Gitta, Várnai E uske, Bodor Lenka, 
Orosz Anuska, Orosz Mied, Bodor Jolán, 
Várnai Andor. Az elösdáson volt szavallat, 
színjáték, zongora, hegedő és élő kép.

A nemes és hazafias ctélt feltünteti az 
alábbi levélke, melyet hozzánk intéztek.

Tekintetes szerkesztőség !
Az alatt tisztelettel mellékelt meghívó tanú­

sága szerint a helybeli Erdészeti palota ifjú­
sága által f. évi junius hó 6 án megtartott jó­
tékony czélu műkedvelői előadás alkalmával 
befolyt 18 korona 71 fillér tiszta jövedelem, 
mely összek a rendező ifjúság határozata szerint 
a kolozsvári öreg honvédek javára fordítandó.

Van szerencsénk ezen összeget oly tisztelet­
teljes kéréssel megküldeni, hogy azt rendel­
tetési helyére juttatni s az átvételt becses 
lapjukban elismerni szíveskedjenek.

Kiváló tisztelettel
Az Erdészeti-palota Ifjúsága.

A pénzt átküldöttük Mamlcz t J ínot 
pénztárnok urnák.

— Havazás nyáron. Brassóból jelen­
tik, hogy ott vasárnap éjjel egészen Hosszu- 
faluig erősen havazott, a Predeálonát utazó 
közönség valóságos téli tájképben gyönyör 
ködhet&tt az egész utón.

— Pozsony város hazafias hatá­
rozata. Pozsony város hétfői közgyűléséi 
hosszú vita után hazafias határozataival ho. ta 
helyre elkövetett régebbi hibáit. Egyhangú­
lag elhatározta ugyanis, hogy nyilvános pá­
lyázat utján való beszerzéseknél kizárólag 
hazai gyártmányokat és anyagokét használ­
nak ezután és műszaki vállalatoknál kizáró­
lag magyar szakerőket alkalmaznak. A köz­
gyűlés ezt köielezőleg kimondotta és elha­
tározta, hogy hasonló határozathozatalra a 
többi városokat is felszólítja. A közgyűlés 
még egyhangúlag elhatározta, hogy s^ep'.em 
bér 19 én, Kossuth születésnapja 100 ik év 
fordulóján rendkívüli közgyűlést tart. Kimon­
dotta továbbá, hogy 15.000000 városi köl­
csönnek kötvények kibocsátása u^ján való 
beszerzése ügyébsn a képviaelőházhoz feli­
ratot intéz, kérve a városi hitel ügyének 
méltányos szabályozását.

— Natália királyné — apáoza. Belgrádi 
udvari körökben híre terjedt, hogy Natália ki­
rályné legközelebb spácza-kolostor magányába 
vonul. A hir, melyről a belgrádi udvar még nem 
nyert hivatalos értesítést, Biarritzból származik. 
Ugyanott kát esztendő előtt azt rebesgették a 
a királynéról, hogy Pierre Loti felesége le^z. 
Valószínű, hogy az utóbbi hitnek sem lesz több 
alapja, mint a mennyi az előbbinek volt.

Nyáron át az egész fürdöévad alatt 
előfizetőink kívánságára a lapot bárhová 
utánuk küldjük, meg akkor is ha több­
ször változtatják tartózkodásuk helyéL

— Chamberlain balesete. Tegnapi 
táviratunk kiegészítéséül még a kővetkezőket 
közöljük az sngoi miniszter balesetéről. 
Chamberlain gyarmatügyi minisztert tegnap 
délután négy órakor a parlamentből a gyar­
matügyi hivatalba menet komoly baleset 
élte, a melynek a miniszter koránál fogva 
súlyos következményei lehetnek. Egyfogatu 
kocsija a Whitehall környékén tolongásba 
került, lova megijedt és hatalmas szökést tett 
hátrafelé; a kocsi akkorát zökkent, hogy 
Chamberlain arczával nekiesett a kocsi ab­
lakának, a mely ezer darabokra tört. Cham­
berlain igen veszedelmes sérülést szenvedett 
arczán, a mely erősen vérzett. A minisztert 
a gyarmatögyi hivatalba vitték, a hol sebét 
bekötöztek. Chamberlain gyarmatűgyi minisz­
ter orvosai este 11 órakor azt jelentették, 
hogy a miniszternek seb van a homlokán. 
Fájdalma most nincs. Általános állapota jó. 
Rázkódást nem szenvedett. A gyarmatügyi 
minisztérium közlése szerint a miniszter leg­
alább két napig képtelen lesz hivatalos teen­
dőit végezni. Azt hiszik, hogy a sebesülés 
úgy történt, hogy a mikor a kocsi lökést 
kapott, az elül levő felhúzható ablak leesett 
a miniszter pedig ugyanekkor előrebukoit, 
úgy, hogy homlokával összetörte sz ablakot.

— A gyógyuló angol király. A 
legközelebb kiadott orvosi jelentés szerint: 
a király kilencz órát aludt altatószer nélkül. 
Állapota folyton javul. A seb akad ily talanul 
választja ki a genyt és a bekötéskor keve­
sebb fájdalmat okoz. Az orvosi szakértők 
véleménye az, hogy a király nem kapja 
vissza többé régi erejét. Állandóan a legna­
gyobb kíméletre lesz szüksége. A koronázást 
valószinüteg októberben vagy novemberben 
tartják meg Sőt az a hir is elterjedt, hogy 
tekintettel a király jelentékeny javulására, a 
koronázás már augusztus 11—15 napjai 
közt lesz

— Mit visz magán a katona ? A 
katonának igy nyári időben, ha a nagygya- 
korla'ok előszele fu,dogál, naphosszat kell 
czipelnie mintegy negyven kiló terhet Visz 
t. i. egy csomó főzelék kivonatot, egy zacs­
kó kétszersültet, néhány prófuntot, a komót 
csípőt, (amely legalább 3 kilót nyom) az ün­
nepi ruhát, a puskatisztitó készletét, visz 100 
drb jó nehéz töltényt. Azu án hatalmas bor- 
nyut czepel a hátán, amelyet mint az áldo­
zatra szánt hornyukat körül kerítenek egy 
hatalmas párizsi thurka mintájára össze- 
csavart nehéz katona köpenycyel. — Elől 
két palrontáska lóg — baloldalt lóg a 
gyikleső — jobb oldalán hordja a Man- 
licher fegyvert — a burjun rajta van a 
főzőedény, a burju oldalán lóg az ásó és 
fűrész, a borjú alatt lóg a kenyeres tarisznya, 
egy darab megkezdett profunttal só, pekrika, 
kés, villa, kanál, pip^, dohány stb vei. A bor- 
nyubaa benne van a tiszta ruhs, czípő, ke­
nőcs, a kefe, a fényező kenőcs (a gombok 
fényesitésére), a tű ezérna, csattok, meg a 
jó ég tudja, hogy mi minden I Végül a borjú 
fölött ott van a sátor ponyva szépen ösz- 
szehajtogatva, majd tábori palacik egészíti ki 
a tábori fölszerelést, melynek csúcsán a bornyu 
szarvai közt a csajka díszeleg szép fényesre csi­
szolva, vegyük ehhez még hozzá, hogy a 
bakkancsok az obiigáit 42 bak&ncaszeggel 4 
kilót nyomnak és be fogjuk látni, hogy a 40 
kilónyi átlag súly felvétele épen nem túlzás. 
Minihogy ennek a súlynak alatta a katonák 
nyári melegben egymás után dűltek ki, áp­
rilis végén a hadügyminisztériumban arról 
kezdtek tanácskozni, hogy ezt a nagy súlyt 
megkönyitik olykép, hogy a patronlás'ák 
súlyából elengednek nekik 580 grammot — 
egy fél kilót I Sőt már azon is gondoskodnak, 
hogy a főzőedényt, a sajkát stb. cziuk he­
lyett alumíniumból csinálják és itt is megta­
karítanák — négy grammot. Da ez még két­
séges, hogy ily nagymérvű súly engedménye 
két tegyenek.

— Hogy végződik egy világkö- 
rüli utazás? Két évvel ezelőtt indult út­
nak egy fia’a* balgáé turista azzal az eltö­
kélt szándékkal, hogy körül gyalogolja a föl­
det. Amint ma értesülünk, a fiatal ember 
szerencsésen meg is érkezett — házasság 
biztos ói boldog révébe. Szófiából Londonba 
érkezett a bátor és kitartó gyalogos és 
igy tisztességes ut volt már a háta megett, 
de az angol fővárosban hirtelen vége sza­
kadt utazásának. Egy szép fiatal angol lady, 
aki mellesleg 260,000 frank vagyon felett 
rendelkezik, beleszeretett a bátor ifjúba és 
elhatározta, hogy kezével boldogítja. A bol­
dog vőlegény természetesen rögtön abba 
hagyta a világkörüli sétát és beiratkozott 
egy orvod akadémiába, hogy magsznki'ott 
tanulmányait folytassa.

— Az idősb Dumas Budapesten. 
Dumas pére születésének századik évfordu­
lója alkalmából alkalomszerű talán megem­
lékezni arról, hogy Dumas a hatvanas é ek 
ben Budapesten is járt 1865 ben egyszerre 
cak sz a hir terjedt el, hogy »Gróf Mon- 
techristo* és a »Három testőr* szedője el 
látogat Budapestre is, vagyis inkább Pestre, 
léten akkor még kűlün lét város a mostani 
széke: fő .-áros. Azt mond ák, hogy a magya­
rok iránt való szeretető bírta őt arra, hogy 
hozzánk ellátogass m ; a beavatottak azon­
ban azt véltek tudni, hogy valamelyik talá­
lékony imprezárió igy akarta magát és az 
örökös pénzzavarban élő Dumas t egy kis 

pénzhez jutatni. Három napig tartózkodott 
nálunk Dumassezidőalattnem volt népszeiübb 
ember nlk. Szakadatlan ovéc/iókbanrészesült, 
a tanulóság meg egye esen bálványozta. Most, 
annyi idő múltán azonban be tehet már val­
lani, hogy a redu ban tartott felolvasása tel­
jes fiaskóval járt.A 'nagy terem rligjtelt 
meg negyedrésznyire s m vei akkor még 
annyira sem ;olt nálunk elterjedje a fan 
c ia nyelv isovrete, mint most, a hóig tő­
ség szörnyen ucatkozo t. Duæas ennek da- 
czara mindvégig megőrizte rokonsze ívé: Ma 
gyarország iránt.

— A német vonatok menetsebes­
ség®. A poroszországi államvasutak igaz 
gatósága, mint Berlinből jehnti tudósitónk, 
e napokban a kasseli gépgyárban két uj- 
rendszerű lokomotivot rendelt, amelyeknek 
mindegyike 180 tonna súlyú és rendes me 
netsebessége óráukint 130 kilométer. Német 
országban jslanleg a vonalok 85 kilométer­
nyi gyorsasággal haladnak. Az uj lokomoti 
vök alkalmazása után a főbb vonalokon 130 
kilométer tesz a rendes menetsebesség.

— Liliomtenyésztés Angliában. 
Az angolok legkedveltebb virága ez idő sze­
rint a liliom. Az angol kertészetben egyre 
nagyobb tért hódit a liliom, sőt nemrég egy 
liliom kongresszust is tartottak, melyen a 
szónokok kizárólag a liliom tenyésztéséről, 
fajairól, változatairól és betegségeiről be­
széltek.

— Mit igyunk nyáron ? Ha télen 
az evés játsza a főszerepet, úgy nyáron két­
ségkívül a hűsítő ital. A rekkenő hőségben, 
mikor eltikkadva, bágyadtan, a melegségtől 
kimerülve ülünk az asztalhoz, bizony nem 
nyúlunk a párolgó leves után, sőt nem egy­
szer alegétvágygerjesztebb, csiklandozó illatú 
pecsenye is visszataszítóig hat. Ital, valami 
hűsítő, frissítő ital kell. A legtermészetesebb 
és Ifgegéezségasebb ital mindenkoron a 
tiszta forrás viz. Kétségtelen, hogy semmi 
rafinált üdítő kotyvasztékra nem kellene gon­
dolnunk, ha asztalunkhoz természetes forrás 
vizet kaphatnánk. A jégbe hűtött viz, azon 
ban milyent leggyakrabban használunk, nem 
csak, hogy alig oltja az égő szomjúságot, de 
egészségtelen is. Hí vizünk otthon, akár kút, 
«.kár vízvezetéki viz, nem elég hideg úgy csak 
vegyítéssel segíthetünk azon. Tudós kémikusok 
és jó gazdasszony tudják mi a ve jyűleti hő. Ha 
egy kancsó közönséges vízvezetéki vizbe pár 
csap cziirom lé\ vagy málna szörpöt teszünk, 
a víz hőfoka rögtön felére száll. Ez a leg- 
üditőbb nyári ital, de kissé édes émelyítő ize 
miatt evéshez nem lehet használni. Legjobb 
ide a nagyon vizes bor, vagy mégjobb a 
hideg sör. Egy pohár forratlan hídig tej 
egész nap kellemesen üdítően hah ügy 
szintén a hid -g kávé és a híg zsírt ai an 
hideg kakaó. Turistáknak nem is lehet fris 
sítőbb italt ajánlani, mint a hideg ásvány­
vízzel készült kakaót. A holland katonák a 
nagy menetelésekhez bádog csutorájukban is 
ezt viszik. A hosszú ut alatt nem melegszik 
és tényleg oly jó hatású, hogy ott soha senki 
nem lesz romul a szomjúságtól.

— Sipjagin gyikosa a haditör­
vényszék előtt Szent Pétervárról jelentik : 
Balmarchaw, az orosz közoktatárügyi minisz­
ter gyi kosa a végtárgyalás alatt a tegbamu 
latossbb nyugalmat tanúsította. Bíróinak kér- 
désé-e röviden, bátran, válaszolt, kimerítő 
felvilágosításokat nem adott, de élt a végszó 
jogával. Politikailag ü’dözött család sarja, 
aki egész életében a fennálló hatalom e len 
küzdött. Ez a küzdés, családja üldözése ed 
zette meg lelkét, keserű meggyőződés 
adta kezébe a gyilkos fegyvert. Nem érzi 
magát bűnösnek. Bátor fellépése, hideg, ta­
pintatos viselkedése erős hatással volt a 
haditörvényszékre. Az államügyész Bal- 
msschsw kiskorúsága ellenére kötél általi 
halált indi ványoz. Balmaschew védője az 
egész orosz társadalmat, a hatalmat teszi fe­
lelőssé a vád'ott bűnéért. Bűnös a hatalom 
amely ridegen elzárkózik népe milliói elől, 
létezéséről ott tud a nép, a hol nyomorgat 
ják és büntetőd k. A törvényt senki sem is­
meri, de nem is ismerheti. Minő jogon Ítélik el 
az embereket o> törvények alapján, amelyek 
holt b»tük, titkok? — Balmaschew anyja 
kegyelmet könyörgött, de a czár csak fölté­
teltel volt hajlandó kegyelmet adni, ha Bal 
maschew maga adja be ksgyelmi kérvényét. 
A gyi'kos ezt a leghatározottabban vitsza- 
u'asitotta.

— Elitéit katonakinzók. Przemy- 
síből jelentik a következőket : Míreziusban 
Czabaa közkatonát halálra ítélték, mert rá­
lőtt egy Kajawszky nevű őrmesterre, aki 
fol;ton kínozta. Czaban büntetését később 
hét esztendei nehéz börtönre szállitotték le. 
Jelenleg a möllesdorfi katonai fogházban ra­
boskodik. A katonai bíróság most vonla fe­
lelősségre a szerencsétlen katona kínzóit, az 
az őrmesteren kívül cg; őrveze'őt is. Miután 
ezeknak kegyetlen bánásmódja bebizonyoso- 
d ott, a haditörvényszék Kujawszkyt hat hó­
napi, a tizedest é« az őrvezetőt három hó 
napi súlyos börtönnel és lefokozással súj­
totta.

— Nagy vasúti szerencsétlensé 
gek. Két helyen történt ejy3z0rra vasu‘i 
szerencsétlenség, az egyik Amerikában, a 
más k Európában. Mind a két katasztrófánál 
számosán megsebesültek s többen meghaltak. 
A vasúti szerencsétlenségekről a k ’vetkező­
ket jelentik:

üticaban (New York) a Mountain and 
Lake-vasut egyik kocsiján Glovers ville köze­
lében, ahol mértföldenként 1000 lábnyi emel- 
k dés van, lefelé menet a fék megtegadta a 
jzogilatot, úgy, hogy a kocsi őrült sebes­
séggel robogott le és összeütközött egy föl­
felé menő kocsival. Mind a két kocsi kisik 
lőtt és néhány száz lábnyi magasságból le­
zuhant a vö'gyba Mind a két koc 1 eg?más 
mögött ment le a hogyen. A másik kocsi 
vezetőjo elvesztette az uralmat kocsija fölött, 
mely erre betement az első kocsiba és szét­
zúzta azt. A kocsik még egy darabig a sine 
ken szaladtak, azu!áa kisiklottak és a mély­
ségbe zuhantak, miközben a bannülők 
agyon zu zód ak. — Amint most konstatálták, 

a vasúti szerencsétlenségnél 12 ember lelte 
halálát és 26 sebesült meg. — Mint a 
Bützower Zeûu g jelenti, tegnap dóben az 
it eni pályaudvaron a Güstrowból jövő sze­
mélyvonat nekiment a Rostokba induló 
g or’ vonatnak A gyorsvonat egy kocsija 
feldőlt és egv má ik kisikloït. Egy gyermek 
halálosan, 11 ombor súlyosan és nagyon 
sokan könnven megsebesültek. Az anyagi kár 
ie’enteknny.

— Hogy nevelik az ázsiai hercze 
geket? A napokban érdekes könyv jelent 
meg az angol könyvpiaczon ezzel a czimtnel : 
»Királyi házból származó perzsa gyermekek.“ 
A könyv szerzője Wilfred Sparray, a ki 
ebben az érdekes könyvben saját tapaszta­
latait irte le, a melyeket, mint a pe zsa 
ssh testvére Gillu szultán gyerekeinek ne­
velője, ezek melle t évek hosszú során szer­
zett. Ezekből a tapasztalatokból láthatjuk, 
hogy vad herczegeket nevelni nem a legkel­
lemesebb feladat. A fiatal herczegek egysze­
rűen szolgának nézték a tudományos nevelő 
urat és a legmulatságosabb móo kát eszelték 
ki, hogy elkerülve a leczkékat, megbosszant­
sák a tiszteletreméltó férfiul. Kűl önösen a 
pontosságnak nem voltak nagy barátjai, 
Perzsiában az időt napkeltétől naplenyugtáig 
számítják és igy ha a pajkos herczegek el­
késnek, mindig a nap volt az oka, a mely 
állítólag nem jött, fel a rende időbm. A 
három hercseg közül kettő tízta perz»a 
volt, egynek pádig kurd nő volt az anyja. A 
két perzsa királyfi folyton csúfolta kurd 
származású mostohatestvérét s a kis kute 
egy ízben villogó szemakkel vágta oda e 
szavakat a két kis perzsa herczegrek: »Min­
den kurd bátor, minden perzsa gyáva. A ki 
engem azért vet meg, mer kurd va­
gyok, azt szennyezze be az a hús, a mitől 
iszonyodik, Mirza, úgy látom éhes vagy — 
nesze egy kurd falat I* S azzal kiharapot 
egy dsrabot a meztelen karjábó és a mos- 
toaatestvére arczába köpte. Ha onló esete­
ket naprol-napra élvezett a tudós tanár, a 
ki végre is a jobbik végét fogta meg a do­
lognak, tudniillik a botot. Ebben ugyan az 
öreg szultán is segített neki, a ki nagyon 
nagyra becsülte és a ki a rakoncátlan szu'.- 
tánfiukat sokszor saját felságes kezeivel ta­
nította meg, hogy a nevelő ur nem »domes­
tiqua*, hanem »excellence*. Ennyi volt az 
egész franczia tudománya az öreg urnák.

Mulatság.
Meghívó. Tekében 1902 évi julius hó 

19 én a sétatérén Bartsay Ákos Erdély volt 
fejedelmének Kozmatelkén felállítandó sir 
emléke javára zártkörű nyári tánczvigalmat 
rendeznek. Védnökök : dr. Bánffy Miklós gr. 
orsz. gyűl, képviselő, Bartsay Domokos orsz. 
gyűl. képv. Bartssy Tamás nagybirtokos, Bó- 
nis István, orszgyüi. képv. Gyulai Richard, 
cs. és kir. kamarás, Dózsa Endre alispán, 
Teleky Artur gróf, nagybirtokos és Teleky 
Ferencz gr. nagybirtokos.

Gyászrovat.
Maroskoppándi Fosztó Ferencz f. hó 

6 án reggeli 1 órakor, életének 70-ik évében 
hosszas szenvedés után Hidalmáson meghalt.

Jótékonyság. 
Nyilvános köszönet.

Az iparos menház egytet junius 29 én 
tartott nyári tánczviga’mán fe ülfizettek : 
Gr. Báldi Ákos, Hegedűs Sándor, Klobucs-r 
Győző altagy, Benigni Samu. Duchonyi E 
20—20 kor. Hevesi József, Wiakler János, 
id. Nagy János, Schulte Rezső, Ssőcs Géza, 
Gombos Ferencz, Smcteki Imre, Mattai Kál­
mán. Gá'dooyi és Társa, dr. Gergely Albert, 
10—10 kor. Grüuvald Mór, Marcinkiewi.z 
Ignácz, Haás János, Pollák Samu, Gergely 
Kálmán, Terkál Bila, Brun Mihály 6—6 
kor. Rignát Sándor, Poig. Dalegylet, dr. 
Szóchy Ákos, Vikol Kálmán, Tessitori Er- 
minio, Stekkel Józ ef, Sreszák Ferencz, 
Harkó Lajos, Szilágyi József, Alexi György, 
Gámán Zsigmond 5—5 kor. Rudolf József, 
Simoofi István, Hulter Sámuelné, Csernyánszky 
Lajos, Ács Ferancz, 4—4 kor. Tornán Béla, 
Szegő Ede, Adorján János. Herepei Gergely, 
Györgvfalvi Miklós, Klein Izsák, Mo’nár An­
tal, Weszelovszky Antal, Imberi Rezső, Win­
ter Jakab, Cserei József, 3—3 kor. Beczkai 
Péter, Pungucz, Manó, Kerekes Jínos, Birckl 
János, ifj. Dali M kály, Losonczi Samu, Jám 
bor Mihály, ifj. Csizhegyi Sándor, id Csiz- 
hegyi Sindor, Ban^ovits István, ifj. Nagy Já­
nos, Klasîovitt György, Végh Sándor. Nyílra! 
Károly, Farkas Antal, N. N. Horváth János, 
Györgyfsbi Lajos, Mamitza János, Katona 
Gergely, 2—2 kor. Salamon, S i ágá Lajos, 
Kottái János, ifj. Nagy János, Berberich Pé­
ter, Németh István, Bartha János, Ferencz 
András, Nyit ai K.-né, Muntyán Béia, Kas 
Antal, Gurát B., Szafmari Nándor, 1—1 
koronát. N. M. 40 fiiért. Fogadják a szives 
adakozók hálás köszönetflnket. Hevesi Jó­
zsef, b. elnök. Gergely Kálmán, b. jegyző. 
Tömösvári Zs., b. pénzt’ — Fogadják e ne 
mes szívű sdak zik hálás megemlékezésü­
kért az egylet köszönetét. Ko'ozsvárt, 1902. 
julius 4. Tömösváry Z’igmond, pénztárnok.

LEGÚJABB.
Az »Ellenzék* táviratai, telefontudósitásai 

és sürgöny-levelei.
Sztrájk.

Trieszt, jul. 9.
A fuvaroskoc?isok sztrájkja állan­

dó. A sztrájkotok tegnap délelőtt gyű­
lést tartottak. A szállítók is tanácskoz­
tak a helyzetről, Tegnap összesen tiz 

embert tartóztattak le. A lővasut 50 
szekeret és 100 lovat bocsátolt rendel­
kezésükre a kereskedőknek, de kocsi­
sok nincsenek.

Chamberlain állapota.
London, julius 9.

A Charing Cross kórház Chamberlain 
állapotáról a következő jelentéjt adta ki : 
Chamberlain állapota szépen ja’ul. Az éj ■ 
szakát jól töltötte. Fel étien nyugalomra van 
szüksége. A beteg miniszter egyelőre a kór­
házban marad.

Láng Lajos körrendeleté.
Budapest, julius 9.

Láng Lajos kereskedelemügyi minisz­
ter a magyar gyártású robbantó szerek ér­
dekében körrendeletét bocsájtott ki, melyben 
utasítja az állami építészeti hivatalokat és a 
törvónyhatóságokat, hogy állami építkezések­
nél, kőanyag fejtésnél stb, egyenlő minőség 
esetén mindig a hazai gyárakban készüli 
robbantó szert használják.

Az állatorvosok és a 
közegészség.

Budapest, juli. 9.
Széli Kálmán miniszterelnök mint belögy 

miniszter a törvényhatóságokhoz intézett 
leiratában kifejezte azon óhajtását, hogy az 
állatorvosokat rendszeresen hívják meg a 
a közegészségügyi bizottság üléseire.

Valótlan hir.
Budapest, jul. 9.

Lukács György, békéamegyei főis­
pán íiatal szép nejéről »z ahír terjedt 
el itt tegnap, hogy a csehországi 
Égerben meggyilkolták. Most kiderült, 
hogy a hir hazugság. Mondják, hogy 
bizonyos Kövér Manó koholta, hogy az 
ottani fürdő hírnevét megrontsa. Az 
égeri ciendőraég a hazug hir terjesztő­
jét nyomozza.

Az angol király koronázása.
London, jul. 9.

Edvard király koronázását már 
végleg megállapították. A koronázási 
ünnepély augusztus 14-töl, au­
gusztus 21-ig tart.

Gyilkos földbirtokos.
Kisjecő, julius 9.

Pálffy Lajos Erdőhegy legvagyo­
nosabb földbirtokosa, ma éjjel agyon­
lőtte unoka testvérét és szomszédját 
Biró Sándor fakereskedöt.

A gyilkosság oka volt, hogy a két 
áldozatot háza felgyujfásával gyanú­
sította.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYAR Y MIHÁLY.

NYILTTÉR.

„ELLENZÉK“

kiadóhivatala
&S“' julius elsejétől kezdve "fe®

újság elüfizetísi
és 

elárusitási irodát 
nyitott.

A kiadóhivatal elfogad előfize­
téseket bel- és külföldi napilapokra 
és folyóiratokra s ezeknek legtöbbjét 
egyenként is árusi'ja Szentegyház- 
utcza 22. és Deák Ferencz-utcza 33 
szám alatti helyiségében.

A közönség szives figyelmét fel­
hívjuk ezen főleg a 

közönség kényeimére 
szolgá'ó újításainkra. Ettől eltekintve 
az előfizető még a posta költségeket 
is megtakarítja.

Előfizetőink s rendes vevőink díj­
talanul tekinthetik meg sei is olvas­
hatják az ö szes irodánkban raktáron 
levő lappéldányokat.

Az „ELLENZÉK«
előfizetési ára fél évre 16 kor.

Majálisra meghívók a leg- 
izlesesebben és leggyorsabban as 
„Ellenzék“ nyomdájában hészit- 
tettnek. / i



Kolozsvár, 1902 ELLENZÉK Julius 9.

189-1902. 1—1.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. tcz. 102. § 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy Kolozsvár városi kir. 
járásbíróság 1902. Sp. I. 1112|4sz. végzése következtében Do­
bál Antal ügyvád által képviselt kolozsvári ®v. ref. collegium 
javára, Gr^sz Frigyes ellen 624 kor. * jár. erejéig 1902 évi 
janáár hó 15-én foganatosított biztosítási végrehajtás utján 
felülfoglalt és 1331 kor. becsült következő ingóságok u. m.: 
bútorok stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a fenti kir. járásbíróság 1902 évi V. 
I. 1772|2 számú végzése folytán fenti tőkekövetelésre időkö­
zökben fizetett összegek betudása után még fizetetten hátra­
lékos lóke és a költsígek erejéig Kolozsvárt, Farkas-u 20 sz. 
alatt leendő eszközlésére 1902. évi julius hó 11-ik napjának 
d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX.t.-cz. 107. és 108. §-a értelmé­
ben készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáronalul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat - mások is te 
és felülfoglallatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX tcz. 120. §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1902. évi junius hó 27 napján.
Ligeti Jóasef,

kir. bír. vghjtó.

UDVARI és TÁRSA
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart 

= uj kocsikból,= 
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint.
Résztveit kiállításon kitüntetve Megrendeléseket készség- 

szép és jo munkáért. gel teljegit ko
- ? becserél. — Vidéki

L MA f írásbeli megkcresések-
r* »«ónnal válaszol —

V Kívánatra árjegyzéket
XT.y v™*** Ax * küld. A nagyérdemű közön­

ség eddig irántunk tanúsított 
nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel

U»VARI és Társa.
Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység. 

324. 46—X.

Acetylen világítási telepeknek berendezését, saját szaba­
dalmaik szerinti kivitelben, jótállás mellett, úgy a biztos 

működésért, valamint szolid kivitelért, elvállal

Klemm és Nowak
aoetylen világít ást készfllékak gyára és fémöntöde 

KOLOZSVÁKTT. (Pályaudvar.)

Prospectusok, aHsmerőlavelak úgy költ«ógv«tések 
kívánatra bérmaatva küldetnek.

Mindennemű fémöntödei munkák elkészítése, úgy mi nd 
czégtáblák, víz, gáz és gösfatosaralésl tárgyak, per­
selyek stb. saját avagy beküldött mints, és rajz után, 
szolid kivitelben és jutányos árban elválaltatnak.

Peronospora feoskendök (Vermorell) elismert leg­
jobb szerkezetüeket, legszolidabb kivitelben kaphatók.

Prima Cali. Carbldból n&gy raktár.
A világítási telepek berendezésében jártas, 

ügyes és szelíd képviselők kerestetnek.
Telefon szám 335. 443. 85—100-

I H I rd • t ó s • k é
* a logolosőbb árban ®

V felvétetnek a kiadó-hivatalban !
— - .

Társ kerestetik.
Egy nagyobb vidéki városban egy már 6 év íta fenn­

álló üzlet, mely a mult évben 80.000 koronát forgalmazott 
25 százalék tiszta jövedelem mellett, terjeszkedés czéljából 
társat keres 10.000 korona készpénzzel, mely befektetés az 
üzleti követeléseken kívül, még a 22000 korona ér ékü leltár­
ral is biztosittatik. Csak komoly ajánlatok lesznek figyelembe 
véve a mely H. M. 25 jelige alatt e lap kiadóhivatalához 
küldendő. 649. 19—x.

MATÜTSEK JÓZSEF t 1
férfi-, BŐI- és gyermak-czlpész üzlete

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota S ss.

A STADEL K.-féle

szab, földművelő talyigával
bárki egyedül, 
a legrövidebb 
idő alatt vo- 
nalnyi pontos­
sággal meg­
mérheti a leg­
nagyobb föld­
területeit,

A tökéleti s 
óramű folytán

minden tévedés ki van zárva.
Egy talyigának az ára 40 kor.

Megrendelhető az erdélyi részek egyedüli 
képviselőjénél; „Gazdasági iroda“ (Fe­
rencz! Rezső) Jókai-utcza 4 sz.» dél­
eiéit 0—12 áráig. 317. 45—50.

B4Bk4Bk4B>«Bk4B>4BkB

■ Motor erőre ■
berendezett szakszerű mechanikai műhelyemben 1 

nn úgy a kerékpárok javítása, emaillirozása, nikke- « 
® lezése, mint bármely fajta varrógép és azok egyes ® 
▼ részeinek pótlása, gyorsan és olcsón elkészül. ▼
A Egy kitűnő zajtalan járású
V Uj S
▲ Singer varrógépet ▲ 
® melyen a legfinomabb selyemtől a legvastagabb ® 
▼ posztóig, sőt bőrt is lehet várni, tiz évi jótállás- ▼ 
A sál 35 frt készpénzért adok. Régi kerékpá- A 
lg rókát veszek, esetleg becserélek és ki is kölcsö- 
w nözök bármily rövid időre. w

Kényelmes kerékpáriskolámban bárkit meg- . 
~ tanítok 6 koronáért kerékpározni. 487. 
™ Nagy képes árjegyzéket kívánatra ingyen küldök.

A Kérve a n. é közönség szives pártfogását A

B BERNÁTH E. SÁNDOR B 
▼ Varrógép, kerékpár nagy raktára é» hangszer üzlete. ▼ 
A A m. kir. posta és táv. szállítója KOLOZSVÁR. A

Telefon 412. Vashid mellett.
B4B>4Bk4Bk<B>4B><BkB

SZESZÁK FERENCZ ÉS FIA
Koosl gyártók

Kolozsvárt, Malom-utcza 12
A lapittatott 1870. Alapittatott 1870.

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitőleg. 
Nagy KOCSI JAVÍTÓ műhely. “°23ß Koosl gyártás mo­

dern technikai gépekkel fölszerelve. Pontos kiszolgálás.
Mindennemű kocsik raktára.

Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk.
Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi min­

denrészét: kere­
kes, kovács, 

nyerges ás fé­
nyező munkát 
személyes veze­
tésűnk alatt elő 
állít és az által 
vagyunk a legju- 
tányosabbak ár­
ban is.

Főczélunk a jó szolid munka jutányos árban. 
Becses pártfogását tisztelettel kérve

609. 4-50.
SzeHzák Ferencz és Fia

kocri gyártók.

KOLOZSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad 
el könyvecskékre vagy folyószámlára és azokat 
felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és kisor­
solt értékeket olcsón számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt kolozsvári há­
zakra és földbirtokra.

Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket vesz és elad saját 

és idegen számlára.
Zálogháza [bejárat a király-uteza felöl] dél­

előtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a kö­
zönség rendelkesésére és előleget ad ékszerekre 
és ingóságokra.

Aruraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón 
kezelik a betárolt árukat és azokra előleget
adnak. 74. 47—*

Ugyanott a
The Gresham Életbiztosító Társaság 

Vezérügynöksége.
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sa.

OamaI/ csa^is legjobb külföldi 
gyártmányok, varrógépek és ösz- 

V wV^^*** szes felszerelések, tömlők, külső 
köpenyegek, lámpák beszerzési áron. Műhelyemben 
javítások feltűnő olcsó árakban kaphatók.

Kolozsvárt, 
Egyetem-u, 2. Grísz frigyes kerékpár és var­

rógép gyári rak­
tárában.

708. 2-50.

Árjegyzék ingyen és bérmentve

jtirsdifeld Károlynál
KOLOZSVÁR SZÉCHElVYI-TÉIt.

Gőzcséplőgépek, Góherekidörzsölő gépek, Járgányos és kézi 
I» cséplők „Favorita“ aratógép Fűkaszálók, 

Fógereblyék Kosták, Tríeurök, „Vikfó- K 
ria“ sorbavetőgép, Kukoriczamorzsolók, Ú h

! Répa és Szecs-
u/OV — kavágók, Mal- M W

- nagy válasz-
tékban.

635. 15 -X
— -■ *** •• **

A Arany ezüst beváltás a napi árfolyam szerint.
Fő-űzlet és műterem: Fiók üzlet: 1402. 132—00.

A Mátyás király-tér 14. szám. Wesselényi Miklós-utcza 11-

í Sárga János ékszerész Kolozsvárt
A Erdély legnagyobb ékezer és éra üzlete

és egyedüli

Telefon 233

ékszer gyártásra, valamint müötvös és vésnöki munkákra a 
legújabb technikai viszonyokkal berendezett műterme

a hol a legegyszerűbb ékszer, müötvös és vésnöki munkáktól a legremekebb, a legjutányosabb árban 
készülnek. Legújabb franozia és angol különlegességek

Műtermem és üzletem megtekintés végett is a legnagyobb készséggel rendelkezésre áll.
Képes nagy árjegyzék ingyen és bérmentve, «țftg

•M'
mi

Telefon 233

' ' '■ '4^
_ ______ - ■ -

KOLOZSVÁRT, KJ

Ajánlja az újabb időben gazdagon éo a legmo­
dernebb anyagokkal dúsan felszerelt

könyvnyomdáját, ;^-
mely különösen alkalmas minden olyan nyomtat­
ványok előállítására melyeknek az ízléses külső 

belbecsét is emelni van hivatva.

77 Deák F.-utcza

I
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„ElleazfeK“ Könyvnyomda. ||

«
SÏ5

De éppen olyan csínnal és lehető olcsó árban 
készít mindeimemü egyszerű nyomtatványokat 
is és ezeknek nemcsak csinos, hibátlan, hanem 
gyors előállításáért is felelősséget vállal.
Vidéki megrendeléseket a legponto­

sabban teljesít.

KIVITELŰ

FÉRFI
FII ÉS^

GYERMEK
RUHÁK

K1PH1TÓK: 6. 53

M Kolozsvár, 
JlClllRaillljno Mátyás király-tér 14 
™ cs. és kir. udv. szállítónál ü

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvári.


